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$Heivatsregiffer-Bordrud o Al
Beit etwa Jahre IX—XITIT ber Sranzdfijden Republif (23. 9. 1800—22. 9. 1805).

ACTE DE MARITIAGE

Heiratdbeurfunbung.
MAIRIE d ...
Bitrgermeifteret
ARRONDISSEMENT COMMUNAL de . .vvvteeinieaee s
®emeinbebesitt pon

DU e jour dumoisde .. ...veiiii e Tan ..ovevierinevnnns

Am Tage ded Monat3d ped Jahred
ACTE demariage de .. .....covoverarreamennneeeion s AEAE oo
eiratgbeurfunbung von alt
ATIS, v vvv e BB A et département d oo
Sabre, geboren in Proving
1€ ot duomoisde ...t %+ HU professionde ..............
am bed Monatd Sahr pon Beruf
demeurant & .. .oveeniiia départementd ........ ... fils ooveee e
wohnhaft in Proving Gohn
A e demeurant & ......... oo département ........... -
pon mwofhnhaft in Proving
A e P (S

unb von

Bt de .00 Agée de .. ... ans,

Und von alt Sahre
DEE A ottt département d ...t Ie e
geboren in Proving am
dumois d ..o AN ot FIlle oo e de ..o
pe3 Monatd Sahr Todter von
demeurant & . ...e.eieiaaeeanaaaes département d ... etde ...
roofhnhaft in Proving unb von

Les actes p

céliminaires sont extraits du registre des publications de mariage faitesd ...........cooooennn

Die Urfunben vorangehend jind Audziige bed Regijterd der Befanntgaben von Deiraten, gefertigt in

et ... ...

unbd

.............................................. et affichés aux termes de la loi;......

und angejdlagen gemdf ded Sefebed;

.................................................................. le tout en forme:

alled vorjdriftdmdbig;

de tous lesquels actes il a été donné lecture par nous, officier public, conformément 2 la loi.
alle biefe Gdriftitiide findb worben vorgelefen dburd) uns, pifentlidem Beamten, gemif bed Gefebes.

Lesdits époux présents ont déclaré prendre en mariage, 'un

Die genannten Chegatten — anwefend — BHaben erfldrt fid) su Heitaten, der Cine

............................................... PAULTE ©vne e tveee e iiieeeenannes e
bie Anbere
En présence de i iiiiie. . demeurant @ L.l département
Jun Anwefenbheit von wohnhait in : Proving
s (R profession de ............aalen Agéde.....oooiiiiiiiinns PN
Beruf alt
De ....... e e e e demeurant & ... .. iiiieii s département
Bon wohnhaft in Proving
TS R profession de ..............oee T R
Beruf alt
D vttt demeurant & ........ ieiie it département
Bon wohnhaft in Proving
S S R R profession de ........... .o A& de ...
Beruf alt
Bt de oooieee e demeurant & ... oo .. département
Unb von twohnhaft in Proving
Ao professionde ........ ... Agéde .......iiiieiiieiiiiens
Beruf alt
Aprés quoi, nous . ... d .o faisant les fonctions d’officier public de I'état
Darnady, wit auditbend bie Obliegenbeiten ded difentliden Beamten
civil, avons prononcé, qu’ au nom de la loi, lesdits époux sont unis en mariage.

de3 Bivilftanbes, haben audgefprodyen, bah im Namen ded efetsed, bie genannten Brautleute find pereinigt im Cheftanb.

Et ont lesdits époux et témoins signé avec nous.
Ulnd fhaben bie genannten Chegatten unb Seugen unteridjrieben mit uns.
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$Heivatsregiffer-BVordrud " N
etiva 1806—1808.

DEPARTEMENT DELA ROER

Proving = Ruhr.

ARRONDISSEMENT COMMUNAL A ..... A e
Gemeindebesirt v

CANTON A ...... .. it MAIRIEd ...
RQreid Biirgernteifterei

ACTE DE MARIAGE

Heiratdbeurfundung.

Du ..o jourdumoisd ......... ... mil huitcent ..................
Am : Tag bed Monatd : taufend adit Hunbert
ACTE DE MARIAGE de ..ot et e e e e
Heiratd3beurfundung von
agé de ... Ans, N A .ot Déptd oo
‘alt Sabre, geborcu in Proving )
le o dumois d ........ooiiiiin, I’an mil sept cent ............ profession
am pe3 Monats bed ahred 17.... %gruf
d o demeurant & ......... .. . Déptd ..oviiviiiinan. , fils
wofhnhaft in Rroving , Gohn
d o demeurant & .................. Déptd ..o etd...oo
von roohubhaft in Proving und von
R A (=T g T I
Uubdb von
dgéede ...l ANS, MEE & o vvviiiie e Déptd .ovovii
alt Sahre, geboren in Proving )
le ..... R dumois d ........ il I'an mil sept cent ............... fille
am be3 Monat3 bed Jafhred 17.... Tod)ter
d.o.ooa demeurant & ................. Déptd ..oooiiiiiiiinnnn et d ..ot
von toofnhaft in Proving und von
Les actes préliminaires sont extraits des registres de publications faitesa ..........oveviiiiaeen
Die voreriwihuten Angaben jind Ausdzitge ausd den Aufgebotdregiftern, erfolgt in
et affichés aux termes de la loi & la porte principale de la mairie d.........oooveennennnn. ; u
und angefdlagen in den Friften bed Gefebed an der Haupttiive der Biirgermeifterei von ; borgelefen
1... extrait de naissance de... épou...; lu le chapitre six du titre du mariage,
b... Geburtdregijteraudzug do... €he ... ; vorgelefen bad Rap. VI be3d Titeld von ber Heirat,
le tout en forme; de tous lesquels actes il a été donné lecture, par moi Officier public, aux termes de la loi,
vorfdpriftdmapig; alle diefe Urfunden find tworben vorgelefen, dburd) mid) difentliden Beamten, in ber Frift be3 Gefebes,

contre lequel mariage il n’y a eu d’opposition.
gegen diefe Deirat Hat ed3 nid)t gegeben Cinjprud).
Lesdits époux présens ont déclaré prendre en mariage 'un  .................. e
Die genannten (anivefenden) Brautleute Haben erflirt fid) su Deivaten, der Cine
................................. Clautre 1. e e
, bie Unbere.

En présence de ....ooiuntiiiiiii e demeurant & ....................
Sn Antoefenheit von mwofnhafit
Deptd .coovviiiiiii i, profession d ......... ... il agéde. ...l
PBroving Beruf alt
1 e e demeurant & .......... ... ... ...
pon toofhnhaft
Déptd..oooeieiiiiiiii i, profession d ... ... ..ol dgéde .......... e
Broving Beruf alt
T PP demeuranta....................
von wohnhaft
Déptd.......oooiiiiiiiiil profession d ..:.. ... .l o..agéde oo
Proving Beruf alt
A o e demeurant a ........ et
pon wohuhait
Déptd..........oooiiit e profession d ...... ... il dgéde ...
Proving Beruf alt .
APprés qQUOI, MOUS « .ottt e i Maired «.oinii e faisant les
Worauf ir Biirgermeijter von . audiibend bie

fonctions d’Officier public de I’état civil, avons prononcé qu’au nom de la loi, lesdits époux sont unis en mariage.
Dbliegenbeiten bes difentlidien Gtanbesbeamten, haben audgefproden, daf im Namen deg Gefepes bie genannten Brautleute find vereinigt
Et ont lesdits époux et témoins, aprés lecture faite -

im Ghejtand. Und Haben die genannten Cheleute und JBeugen, nad) BVorlefung
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Heiratsregifter-Vordruc A8
(etwa 1806—1814, teiltveife bi3 1836.) 7

L’AN mil huit cent ...., L e e a ... heure . ...
Jm Jahre taujend adyt Hunbert..... , ben ... um nhr
de .o pardevant mous ............. et
Des por unjd
Officier de 1’état civil de la cOmMMUIE @ ..ottt ittt te it ia e caien e canton
Gtanbesbeamter ber Gemeinde RKreid
G département du ........ ... il , sont comparus
Proving , {ind erjdienen

lesquels nous ont requis de procéder a la célébration du mariage projeté entre eux et ..................

weld)e und Haben erfudyt zu {djreiten gur  Feier der Peirat geplant zwifden ifnen und

dont les publications ont été faites devant la principale porte de notre maison commune;

perert Befanntgabe ijt erfolgt por dber Haupt-Tiire unfered Gemeindehaufesd;

savoir: la premiérele ......... ... ... dumois de ...ovviiiiiii de I'an

ndmlid): bie erfte am...... pe3 Monat3 bed Jahres

mil huit cent ................ R heurede ............. etlasecondele ................

taufend acht Hunbert.... um Uhr  bes und bdie ztoeite am ........

dumoisde .......... del’an mil huit cent Aheure de ...t e

bed Monatd bed Jabhred taufend adit Hunbert um Uhr  Ded

aprés avoir donné lecture de toutes les piéces ci-dessus mentionnées, ............... et du chapitre VI

nad)bem tvir Haben vorgelefent alle Sdriftitiide, oben erwdhnt unbd bad  Rapitel VI

du titre du Code civil intitule: du Mariage avons demandé au futur époux etala .....................

bed Titeld bed Bivilgefebbudyes, betitelt: von ber eirat Haben mwir gefragt den Hinft. Chemann unbd bie

ruture épouse s'ils veulent se prendre pour mari et pour femme: chacun d’eux ayant ................

tiinft. Ghefrau, ob fie twollen fidh nehmen jum Mann und Fur Frau: (nadhbem) jebesd von ihnen Hatte

répondu séparément et affirmativement, déclarons, au nom de la loi, que ......................

geantiortet eingeln und zuftimmenbd, wir erfliren im Namen bed Gefehesd, daj

.............................. et i iiiiiiiiiiii i iiiiee...... sont unis par le mariage.

unb find vereinigt burd) Heirat.

De quoi avons dressé acte, €N PIESENCE € .. ..uiutntat it
Woriiber (tvir) Haben erridhtet Urfunde, in Univefenfeit von

TS e (= AU R R

und von

lesquels, aprés qu'’il leur en a été aussi donné lecture, 'ont signé avec nous et les parties contractantes.
weldye, nadbem ed ifnen geworben ift aud) vorgelefen, Haben unteridrieben mit und und ben vertragidliegenben Parteien.
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et e Dot e B -\
Heivatsregiffer-Bordrud A 12
(1812—1814.) ,
No. ... ACTE DE MARIAGE
ir. ’ Heirat3urfunoe.
L’AN mil huit cent ............ le oo dumois d «ovvvnviniin.n. par-devant nous
Sm Jahre 18. ... pen pe3 Monat3 por Un3
............... Maire d ..............officler de I’état civil, sont comparus le sieur ..................
Biirgermeifter Beamter ded Bivilftandes, find erfdienen ber Herr
Agéde ............. ans, N€ & ...........nn département d .............. profession d .............
alt Sahre, geboren in Proving Beruf
demeurant & .. ... . i département d ............ ..o fils d oie
wohnhaft in PBroving Gohn von
............. etd ....oovviu. . .....demeurantd ..........c.........département d ...l
unb von wohnhajt in Provbing
B e U e o) | L R
Und Fraulein
Agée de ... ans, MEE & ...ovvuniiirnnnnns département d ...... ...t
alt Sahre, geboren in Proving
profession d ...t demeurant & .........0..... département d ..... e
Beruf wohnhaft in Proving
211 (= U R et d ..o .
FTodter pon und vbon
................................. demeurant & ............... département d ....... .. . il
wohnhaft in Probing
Lesquels nous ont requis de procéder & la célébration du mariage projeté entr'eux; et
Diefe haben und erfudit u dreiten sur  Feier ihrer Peirat, geplant zwijden ihnen; unb
attendu que les publications ont été faites devant la principale porte de la maison commune de
in Witdjidht, daB die BVerdifentlidjungen find erfolgt vor ber Paupttilre bed Gemeinbehaufe3  der
la mairied ........ e savoir, la premiérele ................. P
Biirgermeijterei von namlid), die erjte am
et la seconde le ....... e e e que les actes dressés sur ces publica-
und die aiveite am (und) bap die errichteten Ukten zu biefen DBer-
tions ont été duement affichés, qu'aucune opposition au présent mariage ne nous a été signifiée;
Biientlijungen find gemwefen gebithrend angefhlagen, (und) bap fein Ginjprud) u gegenmértiger Heirat uns ift rorben angeseigt;
faisant droit & leur réquisition, aprés avoir donné lecture des piéces produites et annexées au
entipredhend ihrem Criuden, nad) Borlefung ber Sdriftitiide erftellt unb angeheftet dem
présent acte, savoir d ......... extraits de naissance des parties contractantes .....................nn
gegentodrtigen AL, ndmlid) be ........ Ausdsiige ver Geburt der vertragidhliefenden Parteien
ainsi que du chapitre six du titre du code Napoléon, intitulé du mariage, avons démandé au
ebenfo von dem RKap. VI vom Titel besd Gefebed Napoleon,  Detitelt von der €he, Haben (wir) gefragt ben
futur époux et A la future épouse s'ils veulent se prendre pour mari et pour femme, chacun
tinjtigen Ghemann und die Hinftige €hefrau, 0b fie wollen i) nehmen zu Mann und Frau, jebe3
d’eux ayant répondu séparément et affirmativement, déclarons, au nom de la loi, que ...t
von ifnen Hat geantwortet eingeln und zuftimmend, (it) erfldren im Namen de3 Gefehed, daB
................................... et .\ itiiiiiiiiiiaiiiieiaiae....sont unis par le mariage.
unb find vereinigt durd) die Heirat.
De quoi avons dressé acte en présence des sieurs ............. PPt agé
Wovon (wir) Haben aufgefebt A in Gegentvart der Hermn alt
de ...... e ans, profession d ........ ... oiiiiia demeurant & ................ qui nous a
Jahre, Beruf wohnhaft in per und Hat
dit BtTe o ovr e de POt . .vvint i
gefagt 3u fein be... Che..... .. }
S P P agéde ...l ans, profession d ........ ... ...
und alt Safre, Beruf
demeurant & ........... ... ..., qui nous a dit étre ....... ..ol de 1'épou .......
wofhnhaft in ver und Hat gefagt zu fein pe... Che.......
B e agéde ...l ans, profession d ...............
und alt Safhre, Beruf
demeurant & ......... ... qui nous dit &tre ... il de I'épou ........
wohuhaft in ber ung Hat gejagt zu fein be... Che.......
Bl e agéde ...l ans, profession d ...............
unb alt Jabhre, Beruf
demeurant & ............. .o qui nous a dit étre ... ..l de l'épou ........
wohnhaft in per und Hat gefagt zu fein pe... Ghe.......

Et ont, lesdits témoins et parties contractantes, signé avec nous le présent acte, aprés qu’il leur en a été

Und Haben, die genannten Beugen und vertragidliefenben Parteien, unteridjrieben mit und ben gegentvirtigen AL,
fait lecture.
Borlejung.

5*
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nady erfolgter
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A 13 ’ Heivatsregiffer-Bordruct
(etwa 18141823, teilreife bis 1836.)

Acte des Mariage, célébré a la Maison commune d . ........ ... ... ...
Urtunbe der Heirat, gefeiert im @emeindehaufe bon
département du ........... ... . L .. , par I'Officier de I'état civil
PBroving , bor bem Gtanbedbeamten
A L heuresdu ....................... le ... . mil huit cent ........ .. ...
um Uhr bes am 18.... ]
PRENOMS, et nom de VEPOUX: ... ..
Bornamen und Namen bed Brautigams
....... dans, né ........ ... ... ... ... ... ..........marlage, le ...
Safhre (alt), geboren chelich, am
................................................................. domicilié a ................ ... ..
wohnhaft in
Profession ou qualité ... ... ..
Beruf ober Stand
Prénoms, nom, profession et domicile de son PERE . ......... ... .. ... .. ... ... .. ... .. ... .
Bornamen, Namen, Beruf und Wohnort feined Vaterd
Prénoms, nom et domicile de sa MERE ... ... .
LBornamen, Namen unb Wohnort feiner Mutter
PRENOMS et nom de VEPOUSE ...
Bornamen unb Namen ber Braut
....... dans, né ........... ... ... ..o mariage, e
Jabre (alt), geboreit ehelid), am
.................................................... domicilée & ...... ... . .. . . . ...,
wohuhait in
Prénoms, nom, profession et domicile de son Pére .......... ... . ..
Bornamen, Namen, Beruf und Wohnort ihred Vaters
Prénoms, nom et domicile de sa MEre ...... ... ... .. .

LBornamen, Namen und Wohnort ihrer Mutter
Les publications ont été faites en cette mairie, dans la forme requise, et sans qu’il y ait eu opposition
Die Befanntmadjungen find erfolgt in biefer Stadt, in ber vorgejdiriebenen Form, und ofhne dah ed Hat gegeben Einjprudy,
a I'heure de midi, les dimanches . ......... .. .
um bie Mittagsdftunde, der Gonntage
Le dit €poux ... ...
Der genannte Chemann
Lecture faite du Chapitre VI, sur les droits et devoirs respectifs des époux, Code civil, Livre I er,
Borgelefen Kapitel VI, iiber die (gegenjeitigen) Redhte und Pflidyten Dder Gheleute, Jivilgefegbud), I. Bud
Tit. V du mariage les deux époux ayant déclaré publiquement, 1'un aprés l'autre,
Titel V. ,von dber Heirat” bie beiden Brautleute hHaben ecrflart dffentlich, bad Gine nacd) dem Anbern,
qu’ils veulent se prendre pour mari et pour femme, 1'Officier de I'Etat civil a prononcé au nom de la loi, que
bafy fie wollen {id) nehmen Fum Mann und Frau, ber Gtanbedbeamte Hat audgeiprodien im Namen ded Gejeses, dah
.............................................................. sont unis par le mariage.
find vereinigt dburd) die Heirat.
Premier Témoin . ...t
Criter Beuge
Deuxieme Témoin ..........o.iinii
Beiter Beuge
Troisieme TEMOIN .. ... ..t
Dritter Jeuge
Quatriéme Témoin ...... ... .. ..
Bierter Jeuge

Lecture faite, le présent acte a été signé par les comparants et I'Officier de I'Etat civil.
Nad) Vorlejung, ber gegentvdrtige Aft ift gerworden unterfdirieben durd) die Cridjienenen und den Gtandedbeamtern.

Maire, faisant les fonctions de I’Etat civil.
Biirgermeifter, audiibend bie Obliegenheiten bed Jiviljtanbes.
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Al5 Heiratsregiffer-Bordruct
awifden 1830—1870.

Mairie d oot e Arrondissement d . ..... .. ...
Biirgermeifter-Amt von Rreid
DEPArtement d .. ... .eeue e ettt
Bezirt
| = P Fe e e e e e e et s et e as e ne e

...............................................

um Upe

Acte du mariage célébré publiquement en la Maison commune, d ... i
Nriunde der Peirat, welde Hifentlidh vollzngen wurbe im Gemeindehaus von

oL YN R R
geboren 3u

(=S R R R R R ainsi que cela est constaté

ben mwie joldhed nadgetviefen it

Y- R R

burdh

Profession d . ... ettt domicilié & .. ... e

Staqubd fwohnhaft zu

FR FIS e e e e e
Sofhn bed

dgéude ... .. ans, profession d ....... ... it domicilié
alt » Sahre, Stand ? toofnhaft

et de ... JAgée de .. ans
unb ber , alt Jabre,
profession d...........coiiiiiii domiCilIEe & ittt
Gtand rwohnhaft su

Bt e oot e e e
Und von

née A
geboren ju .
L R R R ainsi que cela est constaté
ben wie folded nadygewiefen ift
52 R R EEEEER SRR AR
burd)

profession d ......... ... ... ... AOmUICIIBE A vttt e e
Gtand wofhnhaft su
..................................... A8 de ... i e AN,

profession d ......... ... ... ... AOTICIIIE & o v ottt ettt e e
Gtand ' tohnhaft zu

profession d ... ..ot AOMICIIEE &« e ettt et et e e e e
Gtand tofhnhaft_zu
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etiva 1830—1834:

Les actes préliminaires sont extraits des registres de publications de mariage faitesd .......... LAV
Die porermwahuten Beurfundbungen find Auszitge der Regifter ber Belanntgabe ber Heiraten, gefertigt in

dans la forme requise & I’heure de midi, les AIMATICHES .+ o v v v e
in ber erforderlidien Form um bie Mittagsftunbe ber Sonntage

constatant qu’il n’y a point d’opposition.

bejeugend, paf es Ieinedmwegd Ginfprud) gegeben Hat.

Gtoa ab 1834:

Les publications ont été faites & ........ooiiiiiiii e
Die Berfiinbigungen erfolgten zu

Desquels actes et de tous ceux exigés par le Code Napoléon et du chapitre 6, titre V, livre ler dudit Code,

Die gedaditen Urtunbden, fo iwie alled nod fonjt burd) bas Civil-Gefesbud) vorgefdyriebene, ingbefonbere dba3 Kapitel 6, Titel V, Bud) 1
il a été donné lecture par 1'Officier de I'état civil aux termes de la loi. Lesdits époux ont déclaré prendre en
bed gebadjten Gefebbuches ourben vom Gipilftands-Beamten borgelefen. Demnady erflarten die Brautleute sur Ghe zu mehmen,

IATIAEE VUL« o v ve ettt o e e s e
ber eine

S
bie andere

en présence de quatre témoins ci-aprés désignés:

in Gegenmwart der bier nad)jtehend bezeidjneten Jeugen:

R A Agéde......ooiiiiiiiinn ans,
alt Sabhre,
profession d ......iiiiiii e domICIIE & oottt e
Gtand , wohnhaft u
JequUel @ ABCIATE BETE ... vt e eeeeee e e eues e e e e e
weldher erflarte er fei
Y agéde ..o, ans,
alt Safhre,
profession d .. ... ... domiCili® & .ottt e
Gtand wohunhaft zu
leqUel @ dECIATE BEI® . ... eun et ee e ae e s st
mwelder erflarte er jei
2 7 R Agéde ... ans,
alt Jabre,
profession d . ... AomiCili® A .\ttt
Gtand wohnhaft zu
Tequel @ ABCIATE BEIE . ...\ttt e e ettt e e e e s s e
_eldher erflarte er fei
S Agéde .......oiiiiiiiiians ans,
alt Sabre,
profession d . ...... ... dOMICIE A .+ v et ie e
Gtand wohnhaft zu »
lequiel @ AECIATE BETE . ...\t erenne e an s s s
roelcher erfldrte er fei
ADIES QUOT, v v evee et et e e e et e Officier de 'état civil,
Worauf Civilftanb3d-Beamter,

a prononcé qu’au nom de la loi lesdits époux sont unis en mariage.
erflart fat, bap die gedaditen Brautleute im Namen ded Gefebed ehelid) verbunben finb.

Ayant ensuite interpellé les futurs époux, ainsi que les personnes présentes qui autorisent le mariage, de

A3 er Hierauf aufgefordert, bie Eheleute, jowie die antpefenbent Perfonen, welde in bie Ghe mwilligen, su
déclarer s'il a été fait un contrat de mariage, il lui a été répondu qUE. ... ...vnvvrni e
erfldren, ob ein Ghevertrag erricitet fei, rwurbe ihm geantwortet, dap ’

Aprés lecture faite, I'acte a été signé, par lesdits époux, témoins et comparants, avec I'Officier de I'état civil.
Nach gefdehener Borlefung wurbe biefe Verhandling bon pen gedbachten Cheleuten, den Beugen und ben iibrigen Aniwefenden mit dem
Givilftand3-Beamten unteridrieben.




Heivatsregiffer-Cintrag - A21
(etoa gwifden 27. 11. 1918—Mai 1919.) o ’

NB. G hanbelt jicy um bdie reine [berfepung der bamaligen deutfden Deivatsregijter.
Der nachftehende deutjdhe Wortlaut ift, twie bei allen Beifpielen, die wirtliche {lberfepung!

Thionville, le vingt-sept novembre ——————————————————— —— ————————— ===
Diedenhofen, den 217, November
——————————————————————— mil neuf cent dix-hutt ———————————-—-—————— — — — — —
taufend neunbhunbdert adtzehn.
Devant I'Officier de I'Etat civil soussigné se sont présentes aujourd’hui & 'effet de contracter mariage:
Bor dbem unterjeidyneten Stanbedbeamtien find erfdyienen feute sum Bivede ber Chefdliefung:
1. le serrurier Jean Mulletr —— - —— —— ————— = —— —— = — = — =~~~ — — — — — —— ———— === — = — —
per Gdloffer Johann Miiller,
CONNU A1 SOUSSIGNE — — — — — — — — — — — = = = - — =
anerfannt bon bem Unterzeidneten,

confession catholigue ————-————————————————— né le quinze uin ——— —— —— ————— -~ —

Befeuntnis: fatholifd), geboren am 15, Juni

de 'année mil huit cent guatre-vingt-quinze ————————————————————————————————————

bed Fabhresd 1895

A Melz ———————— e demeurant 4 Thionville — — —

in Mes, wohnhaft in Diedenhofen,

rue des deux places 23 fils de Jacques Muller, ouvriet¥ — ————————————————————————————

Ctrage bder beiben Plibe 23, Sohn von Jafob Miiller, Arbeiter,

et de Jeanne Schwmitt, sans profession, son épouse —— —————————————— —— demeurants 4 Metz; — - -

und Johanna Gdhmitt, ofhne Beruj, feiner Chefrau, wohnhaft in Meb;

2. Marie Maier, sans profession —————————————— ———— — —— — —— — ———————————— —— re-
Maria Maier, ohne Beruf,

connu sur la présentation de sa carie d'identité —— ——~——————————————————————————-—
anecfannt auf Borzeigung ihrer Austveisfarte,

confession catholique — ——~—————————————————— née le vingt février ——————————————~
Befenntniz fatholijd), geboren am 20. Februar

de I'année mil huit cent quatre-vingt dix-huit ~———————————————————————— —— —— ————— -
be3 Jahres 1898,

A Sarreguemines ——————————— - —————— e — — —— o~~~ ———— — demeurant 4 Sarreguemines,
in Gaargemiind, mwofnhaft in Saargemiind,

route de Metz 41  fille de Pierre Maier, menuisiet —— ——— ——————————————————————————
Meber Gtrape 41, Tod)ter von Peter Maier, Sdreiner,

et de Elise Schulze, sans profession, som épouse —— —————————— ————— demeurants i Sarreguemines;
und GClife Sdulze, ofne Weruf, feiner Ehefrau toohnhaft in  Gaargemiind.

Ont été appelé et se sont présentés comme témoins:
(€3) find benannt getwefen und Haben fich eingefunden ald Beugen:
3. L’employé des Postes Albert Walter ———~-————————————————— = ——— === ——— — —— — — — — ~

Der Loijtangeitellte Albert Walter,
connu du SOUSSIgNE —— ——— ——— — —— — —— dgéde 30 ans, ——————————————————— demeurant
anerfannt pon bem Unterzeidyneten, alt 30 Jabhre, wohnhaft

A Thionville; — — — — — — — — e ——
in Diebenhofen
4. Le machiniste Pierve Laser ————————— = — — = — = — — — — — — — — — — — — —— — — — — — — —— =~ — — — =
Der Majdhinijt Peter Lauer, ’
connu du SousSigné ————————————— géde 35ans, -~ ——————————————————— demeurant
anerfannt bon dem Unterzeidineten, alt 35 Sabre, wohnhaft
A Thionville, — — — — — — — e —
in Diedbenhofen;
L’Offizier de 1'Etat civil a adressé aux futurs conjoints, & chacun d’eux successivement la question, s’ils
Der Gtanbesdbeamte Bat geridhtet an die Hinftigen Ghegatten, an jebed von ifnen nadjeinander die Frage, 0b fie
veulent contracter mariage! Les futurs époux ayant répondu affirmativement, I'Officier de I’Etat civila prononcé
wollen abjdylieen bie PHeirat. Die Hinftigen Ehegatten Haben geantwortet uftimmend, der Standbesdbeamte f)_at ausdgejprodyen,
quau nom du code civil ils sont légalement unis par le mariage.
dag im Namen ded Gefebes, fie find red)tmdpig verbunden dburd) die DHeirat.
Lu, approuvé et signé
Borgelejen, genehmigt undb unterfdrieben.

Jean Muller Marie Muller née Mazer
Albert Walter Pierre Lauer

L’Officier de I'Etat civil:
Der Gtanbedbeamte:




A23 $eivatsregiffer-Cintrag

(Beit: 1. 5. 1919—31. 12. 1920.)

Sarralbe, le trois movembre mil neuf cent dix-neuf.
Gaaralbern, den 3. November 1919.

Par devant I'Officier de I'Etat-Civil soussigné ont comparu aujourd’hui dans le but de contracter mariage:

Bor pem unterseifhneten Gtanbesdbeamten find erjdjienen heute sum Ziede Des Abjdylufjed der Heirat:

1. Monsieur Henri Weber, owvrier d'usine ———————————————=—--"=-""=77777 77700
Herr Heinridhy Weber, $iittenarbeiter,
dont I'identité a été constantée par nous, de religion catholique, —————————=-——"—"~""" """~~~
peffen Joentitdt feftgeftellt rourdbe durd) Uns, fatholijdjer Religion, :
né le sept décembre mil huit cent quatre-vingl-quinze A Sarralbe demeurant & Sarralbe, ———————~—
geboren den 7. Degember ad)taef)nf)unbertfﬁnfunbneunaig in Gaaralben, twohnhajt in Gaaralben,
fils de Georges Weber, ouvrier d’usine, décédée & Sarralbe et né & Sarralbe et de Marguerite Mork, son

Gofn von Georg Weber, Hiittenarbeiter, verftorben in Gaaralben und geboren in SGaaralben und pon Margarethe Mort, deffen

épouse, née a Sarralbe, demeurant i Sarralbe. ————————————————- " - - """ T-TT777%
Ghefrau, geboren in Saaralbern, wofnhaft in Saaralben.

. Mademoiselle Anne Marie Pierron, sans profession, ——————————————- - """ ~--- """ - =777
Fraulein Anna Maria Pierron, ohne Beruf,
dont identité A été constatée par  mous, de religion catholique, néele  dix-sept avril mil huit quatre-
peren Jbentitdt feftgeftellt tourbde purd) Ung, fatholijder Religion, geboren am 17. April adtzehuhunbdert-

vingt-quinze A Sarralbe, demeurant s Sarralbe, ——————————————————— - " —-—-—-~-~"—"7"7~
fitnfunoneunsig in Saavalben, wofnhaft  in Saaralbern,

fille de  Niclas Pierron, ouvrier d'usine, né 4 Sarralbe, et de Anne Marie Mohn,  son épouse, née a
Todyter pon Nifolaud Pierron, $iittenarbeiter, geboren in Gaaralben und Wnna Marie Mohn, feiner Ghefrau, geboren in

Sarralbe, demeurant i Sarralbe. ————————————————- - - - - - -- """ TTTTTTET T
Gaatalben, fwohnhaft in Gaaralbern.

Ont été appelés et se sont présentés comme témoins:
3 jinb toorben genannt unb Haben fid) eingefunden ald Zeugen:

 Monsicur Fridolin Weber, ouvrier d'usine, ———————————————-——-== "= "= 77777777

Herr Qribolin Weber, Hiittenarbeiter,
dont I'identité a été constatée par nous, agé de 27 ans, demeurant a Sarralbe; —————=————————~
defjen Jbentitit ift feftgeitellt  durd) Uns, alt 27 Jahre, wofnhaft in Saaralben;

 Monsieur Nicolas Pierron, owvrier d'usine,——————————————-———-—--=7"77 777777
Derr Nitolausd Pierron, Hiittenarbeiter,
dont I'identité a été constatée par nous, agé de 58 ams, demeurant a Sarralbe, —————————————~
peffen S‘t_?entitﬁt ift feftgejtellt purd) Uns, 58 Jabre alt, mwohnhaft in Gaatalben.

L’Officier de I'Etat-Civil a posé successivement a chacun des futurs conjoints la question suivante:
Der Gtanbesdbeamte Dat geftellt nadjeinander an jeben ver Hinftigen Chegatten bie Frage folgenbermagen:

,,Voulez-vous contracter mariage?
,BWollen Sie die Che eingehen?”

Les futurs conjoints ayant répondu affirmativement, 'Officier de L'Etat-Civil a prononcé qu'il les déclare,

Die

Hinjtigen €hegatten Haben bHejahend geantortet, per Stanbedbeamte Hat audgejproden, dap er fie erfldct

au nom de la loi, unis par le mariage.
im Namen ded Gefebes vereinigt durd) die Heirat.

Lu, approuvé et signé: L'Officier de I'Etat-Civil
Borgelefen, genehmigt und unterzeidynet: Der Stanbesdbeamte:
Unterjdriften. Par delegation: Iffly.

qm Wuftrag: Jfily.

. e e e e e e v e A - LLsLTrmniov e ——— T




- - -2 22 U S ST .
~ : A24
Heiratsregiffer-Vordruc
(etroa zwifden 1921—1924.) i
No,. ... B
Nr.
............................................... L
ben
.......................................... mil euf CEME vt it ettt i
taufend neun Hunbdert
Par devant 1'Officier de I'Etat Civil soussigné ont comparu aujourd’hui dans le but de contractrer mariage:
Bor dem unterzeidineten Gtanbesbeamten find erfdjienen heute zum Bivede der Ehejdlieung:

B T T T A dont 'identité a été
Herr peffen Rerfdnlichfeit ijt gewefen
constatée PaT.......c.veeieiranrai e de Teliglon . .....ouiiei e né le
feftgeftellt durd) Religion aeboren am
..................................... de année mil ... oiiiiiii e

pe3 Jahred taufend
P demeurant & ...
in wohnhaft in
..................................... FIIS B v e e ettt
Sohn von
Bt QO ot i demeurant & . ...t
unb von wohnhaft in

B Y. P R

Frau
......................................................................... dont lidentité a été
peren PerjonlidIeit ift gewefen
constatée Par ... de Teligon ... ....iiiiii e née le
feftgeitellt burd) Religion geboren am
..................................... de I’année Ml ..o nner e
ped Jabhred taufend
P AP demeurant & ...
in wohnhaft in
..................................... [N G (- R
Todhter von
P s L= demeurant & ... e
und von mwofnhajt in
Ont été appelés et se sont présentés comme témoins:
(€3) jind gemwefen Denanut und Haben fid) eingefunden al3 Jeugen:
30 M L dont lidentité a été
deffen/beren PerfdnlidTeit ijt gerwefen
constatée par ... agéde ......... ans, demeurant & .......coiiiiiaiaaens
fejtgejtellt burch alt Sabre, wohnhaft in

40 M e dont l'identité a été

beffen/beren Beridnlichleit ift getvefen
constatée Par ... Agéde ......... ans, demeurant a ....... ..o
feftgeftellt durd) alt Safhre, wohnhaft in
L’Officier de 'Etat Civil a posé successivement a chacun des futurs conjoints la question suivante:
Der Gtanbesbeamte hat gejtellt nadjeinander an jebed per FHinftigen Ehegatten pie Frage fvie folgt:

,,Voulez-vous contracter mariage?‘
,Wollen Cie eingehen pie €he?"

Les futurs conjoints ayant répondu affirmativement, I’Officier de I'Etat Civil a prononcé qu’il les
Die Hinftigen Ehegatten Haben geantwortet uftimmend, per Stanbesbeamte Hat audgefprodjen, daf er fie

déclare, au nom de la loi, unis par le mariage.
erfldct, im Namen des Gefehed, ald pereinigt durd) die Heirvat.

LA € APPTOUVE - . .o eve e e et ee e s e
BVorgelefen und genehmiat

L’Officier de I'Etat Civil:
Der Gtanbedbeamte:

6* (i

B

B




A 25 Heivatsregiffer-Cintrag
Shejchliefung einfdhlieflid) Legitimation
(etiva 1921—1924.)

NO. . ... Wissembourg —————————— le trois décembre —————————— B.
24 Weigenburg, pen dritten Dezember
————————————— mil neuf cent wingtdeux ————————————-—————~~
taufendb meun hunbert zweiundzwansig.

Par devant 'Officier de 'Etat Civil soussigné ont comparu aujourd’hui dans le but de contracter mariage:

BVor pem unterzeicdhneten Standedbeamten findb erfhienen Heute 3mweds EhejdhlieBung:
10 Monsieur Charles HEINTZ, ouvrier dusing—————————————————=—=—=—= dont l'identité a été
Herr Karl Heiny, Piittenarbeiter, peffen Perjionlid)feit ijt roorden
constatée par Nous ————————————————— de religion catholique — ———————————~ né le
feftgeijtellt durd) Uns, fatholijdjer Religion, geboren an
premier mars —————————————=— de I'année mil huit cent quatre-vingt-dix-sept ————————~
1. Mars : ped Jahres 1897
3y Mertzwiller, Bas-Rhin ——————————————————~ demeurant a Wissembourg ———— —————
in Merziweiler, Niederchein wohnhaft in WeiBenburg
——————————————————————— fils de pére inconny —————————————————————=
Sohn pon — unbefanntem — Bater
et de Marguerite HEINTZ ———————————————=—— demeurant a Mertzwiller ——————————
und von Margarethe Heind, mwohnhajt in Merzweiler
20 Mad.emoiselle Henviette Carvoline FRANTZ, ouvriére d'usine ——————————————-——————====7=7
Fraulein Henriette Karoline Frany, $iittenarbeiterin

constatée par Nous —————~——————~—~ de religion catholiqgue — —————————————— née le
feitgejtelft ~ durd) Uns, fatholifcher  Religion, geboren ant
. sept février ———————————————~— de 'année mil neuf cent ————————————————————
. 7. Februar ned Sabhres 1900
A Webwiller, Haut-Rhin — —————————————————— demeurant & Wissembourg —————————~-
in Webiveiler, Oberrhein, wohnhaft in Weienburg,
B e e e — - — fille de Frangois FRANTZ, ouvrier d'usine ——————————
’ Fodter bon Frang Franb, Hitttenarbeiter
et de Caroline PAPIERER — - —— ————————————~— demeurant & Webwiller ———————————
und von RKaroline Rapierer, rofhnhaft in Webtveiler.

Ont été appelés et se sont présentés comme témoins:
(68) finb benannt gemwefen und Haben {id) eingefunben ald Jeugen:

39 Monsieur Ernest BOULIER, confre-mailre ————————————-———====—==7"~ dont l'identité a été
Herr Ernit Boulier, Wertineijter, vefjen Perfonlichteit ijt worben
constatée par Nowus — ———— agé de 34 ———— ans, demeurant a Wissembourg ———————————=
fejtgejtellt durd) Ung, alt 34 Safre, wohnhaft in Weikenburg;

49 Monsienr Rodolphe MULLER, ouvrier dusing—————————————=——————— dont l'identité a été
Derr Rudolf Miiller, Hiittenarbeiter, . pejfen PerjonlidhTeit ift worden
constatée par Nous——— - - 4gé de 27 ———— ans, demeurant 2 Altenstadt, Bas-Rhin ————————
feftgejtellt oduvd) Un3, alt 27 Sahre, tvohnhaft in Altenjtadt, Nieberrhein.

L'Officier de I'Etat a posé successivement & chacun des futurs conjoints la question suivante:
Ter Stanbesbeamte  fat geftellt nadjeinander an  jedes per Hinftigen Cheleute  Ddie Frage folgendevrmagen:
., Voulez-vous contracter mariage?*
L Wollen  Gie eingefen bie Ehe?”
Les futurs conjoints ayant répondu affirmativement, 'Officier de I'Etat Civil a prononcé qu'il les
Die Hinftigen Ehegatten Haben geantwortet jujtimmend, ber Stanbedbeamte fat audgefprodien, dap et fie
déclare, au nom de la loi, unis par le mariage.
erflart, im Namen ded Gejehed, vereinigt durd) die Deirat.

Les époux déclarent reconnaitre et légitimer un enfant du sexe masculin, né d’euzx le sept octobre mil neuf cent vingt-deu ¥
Die Ghegatten erfldren, anguerfennen uud zu legitimieren ein Nind voun Gefdyled)t mannlid), geboren von ifpren am 7. Oftober 1922

a Wissembourg et inscrit sur les registres de l'élat civil de Wissembourg sous les noms de Charles Frangois FRANTZ.
in Weigenburg und eingetragen inmt Negijter ded Stanbesamts von Weigenburg unter den Namen Starl  Franjz Franb.

Lu et approuvé Charles HEINTZ — Henviette HEINTZ née FRANTZ
BVorgelefen und genefhmigt:
Ernest BOULIER — Rodolphe MULLER.
L'Officier de I'Etat Civil:
Der Stanbesdbeamte:

A. BISCHOFF.




Heivatsregiffer-Bordrud . A26
(vom 1. 1. 1925—20. 5. bzt.: 30. 9. 1940.) Die [ ] Angabe entfiel ab 1933.
No ...
L1 SO
L mil neuf cent .......... - YN heures ...........
Am 19...... , um Nhe
devant Nous ont comparu publiquement en la maison COMMUNE: .. ....vrnrerrerrerr e e e
por Ungd find erfdhienen Bifentlich im ®emeindbehaufe:
G A e e 1 e s
geboren in am
AE de .. ans, domicilié & ...
alt Safre, wohnhaft in
............................................... FILS @ o oo e s
Sohn von
............................................... et AE e
und von
................................................................................... d’une part;
einerfeits;
B
unbd
LB A ottt 1 o e
aeboren in am
Agée de ... ans, domicilie & ...
alt Jahre, wohnhait in
............................................... Fille de oottt e
Todyter von
............................................... et e e e
und von ’
................................................... d’autre part;
anbererfeits.

[aucune opposition n’existant.]
(Eein Ginfprud) befteht.)

Les futurs époux déclarent QUL .....ooo.iii oo
Die fiinjtigen Chegattenn erfldren, dah es

CONEIAt A& MATIAZE ... oo v s eeev e et e e e s st s s st et
Ehevertrag

ont déclaré, I'un aprés l'autre, vouloir se prendre pour époux, et Nous avons prononcé, au nom de la loi, qu’ils
faben erflart, eined nad) bem andern, fich roollen u nehmen 3u Chegatten, und Wir Haben audgefproden, im Namen ded Gefepes, dap fie

sont unis par le mariage.
jind vereinigt durd) die DHeirat.

EN PIESENCE A8 ...ttt et
S Anivejenfeit von

témoins majeurs, qui, lecture faite, ont signé avec Nous.
Beugen vollidhrig, welde, nad) Vorlefung, haben unteridjrieben mit Uns.
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Offenfundigfeitsurfunde

(Acte de notoriété)
(= Urfunbe al8 Criap filr nicht beizubringenbe ®eburtdurfunbe.)

Napoléon

par la grace de Dieu et les Constitutions de I'Empire,
Empereur des Frangais, Roy d’'Italie et protecteur
de la confédération du Rhin, & tous présens et avenir

salut;

Le Tribunal de premiére instance de I’arrondissement
de Deuxponts, Département du Mont-Tonnerre, séant
4 Deuxponts, a rendu le jugement suivant:

Vi par le Tribunal I'acte. de notoriété dont la teneur
suit:

Extrait du Registre des Minutes du Greffe de la
Justice de paix de Landstoul:

Pardevant nous juge de paix de Landstoul soussigné
sont comparus:

cultivateurs & Niedermohr.

Besquels ont attesté et certifié pour vérité, bien
c#nnaitre Thibaud Theobald, menuisier, demeurant
A Mohrlautern, qu'il est né a Niedermohr, le sept du
mois de Novembre de I’an mil sept cent quatre vingt:
huit, du mariage d’entre Martin Theobald, cultivateur
et menuisier 2 Mohrlautern et Elisabethe Barbe Biehl,
ses pére et mére, et que la cause, qui I’empéche ct le
met dans I'impossibilité absolue, de produire son acte
de naissance, dont il a besoin, pour pouvoir contracter
mariage avec Marie Elisabethe Agne de Schrolbach,
est, que le sieur Weber, ancien pasteur réformé a
Steinwenden, a oublié de noter 1'époque de la naissance
du susdit Thibaud Theobald dans les Registres bap-
tistéres tenus par les Ministres du Culte jusqu’a la
nouvelle législative sur 1'état civil.

Desquelles attestations et certifications des témoins
susqualifiés, nous avons dressé le présent procés-verbal,
signé par ceux-ci, nous et notre Greffier; Th. Th. a
déclaré, n’avoir pas l'usage d’écrire.

Vi les dispositions des Articles quarante-six, soixante-
dix, soixante-onze et soixante-douze du Code Napoléon
et qui s’expriment en ces termes.

Considérant qu'il est suffisamment prouvé que Thibaud
Theobald est dans I'impossibilité de produire son acte
de naissance; quil est également constant quil est né a
Niedermohr le sept Novembre de 1'an mil sept cent

86

Napoleon

‘burd) bie Gnade Gottes und die Verfaffung ded Reiches

Raifer ber Frangofen, Ronig von Jtalien und Gdjupherr des
Rheinbunbes, fiir alle Gegenrwart und Bubunft Heill;

Dad Gericht erjter Fnftang ded RNreifed Bweibritden, Regie-
runggbezirt Donnersberg, mit dem i in Zweibriiden, Hat
folgended Urteil etfafjen:

Nad) Ginjicdht durc) bas Geridht in den Dffenfunbigteitdalt,
beffen nbalt folgt:

Yuszug aud dem NRegifter Dder Originalurfunben der
Gdjreiberet bes Friebendgerichts in Qanbftubl:

Bor un, bem unterzeidhneten Friedendridyter von Land-
ftupt, find erfchienen:

(Folgen 7 Namen mit Alterdangabe)

Qandivirte i Niedevmohr.

Diefe haben bezeugt und al3 Wahrheit verfidjert, gut su fermen
en Theobald Theobald, Schreiner, toofnbaft in Mohrlautern,
af cr geboren ift in Niedermohr den 7. des Monats November
bes Sahres 1788, aud der Che gwifchen Martin Theobald,
Qanbwirt und Schreiner in Mohrlautern und Glijabeth Bar-
bata Biehl, jeinem Vater und feiner Mutter, und baf bie
Urfadpe, die ihn hinbert und ihn in die villige Unmoglichteit
perfest, feine Geburtdurfunde beigubringen, die er nétig hat,
um bie Ghe zu jdliefien mit Marie Clijabeth Agne bon Sdyroll-
badh, ijt, daf der Herr Weber, ehemaliger reformierter Bfarrer
in Gteintenden, verjaumt Hat, den Jeitpuntt der ®eburt ded
obengenanmtent Theobald Theobald in die Taufregifter ein-
jutragen, die bon ben Rircdjenbephirden gefithet rourden big
3u det neuen Gefesgebung iiber ben Bivilftand.

Bon diejen Begeugungen und BVerfidjerungen der oben-
benannten Seugen Haben mwir die gegenwirttige Niederjdyrift
aufgeftellt, unterzcidnet bon ebenbiefen, und und unjeremt
Geridytsdyreiber; TH. Th. hat ertlart, nidyt jdhreiben zu fonmen.

(Hier folgen bie Unterjdjriften und WVermerte itber die

_Gintragung der Urfunbe und bie Beglaubigung der Aus-

fertiqung).

Sm Hinblid auf die Beftimumungen per Artifel 46, 70, 71
b 72 bes Napoleonijhen Gefesbuch3, welde fid) in folgenben
Worten audbritden:

(®3 folgt der Wortlaut der angefitrten Artifel — {iehe
die Auszitge im 1. Teil diefes Bud)es);

Grivdgend, daf e8 hinreidend bemwiefen ift, daf Theobald
Theobald aufierftande ift, jeine Geburtdurfunde beizubringen;
a3 e3 gleidhermafen gemwif ift, dap er geboren ift in ieder-
mofr am 7. November ded Fahres 1788 qud der Che wifden

T —




&eburtsregiffer-Bordrud . B1
(Jabre VII und VIII der frangdfijhen Republif = 22. 9. 1798—22. 9. 1800.)

NB. Diefe Borbrude waren die erften nad) Cinfithrung der Perfonenftandsbuchfithrung auf dem linfen Rpeinufer, twdhrend
groBenteild die Beurfunbdungen sunddit in deutider Spradye in Regiftern ohne Vordrude erfolgten. — Siehe nidites Beijpiel.

Nachitehend folgt ein Abdrud eined Geburtsregifter-BVordrudes unter Beifiigung der wortlichen berfepung, wie aud
in allen Hinftigen Fdllen.

No ...,
RNr.
‘an ........ de la République francaise une et indivisible, le ..................... ... ... ... ... ... ..
JIm Sahre ber franzdfijdien Republif, einig unb unteilbar, am
..................... ,pardevantmoi ...................ii it .... Administrateur
por mit @emeinde-
municipal du Canton de Cologne, €lule ............o.iuiuii oo
verwalter bed Bezirts RoIn, getwdhlt am
.......................................... Officier de I'Etat civil, est comparu dans la maison commune
Gtanbesbeamter, ijt erfdjienen in bem Gemeindehauje
L
... Biirger....
.......................................................... domicilié dans cette Commune, Section
wohnhaft in diefer Gemeinbe, Gtabtteil
de ... TUE &t eieiiiiiee e NO ... I... quel.... assisté de
Gtrape Ne. weldje .. begleitet war von
....................................................... agéde ............................a505,
alt Jahre
domicilié Tue ....... ... ... . . L No ....... etde ...
wohnhaft Strafe Nr. und von
............................. dgéde ........................ ans, domicilié Tue ..................
alt Jahre, wohnhaft Strafe
No ..., me présentant procés verbal du Citoyen . ..............oouiiiiniiii i
RNe. mir barreidend eine Niederidrijt von dem Biirger
Commissaire de police, a déclaré itérativement qUe .. ..................coouoiueineiiiei .
PBolizeilommiijar, und hat abermald erfldrt, dah
est accouchée ........................ - T heures ... .. ..
niebergefommen ijt um nhe
............................................... d’'un enfant ......................... au quel il a
mit einem Rind, weldjem er ben

Lecture faite du dit procés verbal, aux comparans sus-nommés, ils 'ont certifié conforme a la vérité,
RNad) bem Berlefen der befagten Niederfd)rift den Obengenannten fie Haben verfidert wahrheitdgemdf
et j'ai rédigé le présent acte que I CItOYEN ..............o.oouneeiiieenntine i
und id) Habe [dyriftlich) niedergeleat (verfaft) gegenmirtigen Aft, den o.... Biirger(in)

......................................... et susdits témoins ont signé avec moi.
und die obengenannten Beugen Haben unterzeidymet mit mir.
Fait 4 la maison commune, les jour, mois et an ci-dessus.
Gefdjehen im Gemeindehaus am obengenannten ZTag, Monat und Jahr.
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et a s rp—

B2 @eburtsregiffer-Eintrag
(Beit: Jahre VI und VIIT der frangdfijchen Republif = 1798—22. 9. 1800.)
NB. Gintragung deutfd, jedoc) franzbiijde 8eitrécf)nung.

Heute am fiebenden Bentofe tm adjten Jahre ber Grande Republict (NB.: 26. 2. 1800) nadymittagd um {iebent Uhr ift vor
mir Wilhelm Schmid, Agent der Gemeinde Berghaujen im Gemeindehaus erfdienen der hiefige Biirger und Gdrtner Georg
Miiller, begleitet bon den hHiepigen Bilrgern und Gdrtnern Frip Keppel, neun und 3mqn3ig Safre alt und Michael Beigel,
jei unb dreifiig Jahre alt. Und Bat erfterer mi erflirt, dbaf Cva Catharina Mitllerin, feine rechtmifige Chefrau borgeftern
frith wm ey Whr in feinem TWohnhaus an der $unbgafje Jummer 632 mit einem Kind, mannliden Sefdlechtd nieber-
geformen jepe, weldes er mir borgezeigt, und ihm den Bornamen

Sof)aim Georg

gegeben hat. Jufolge diefer Crfldrung, relde bie obgedachten Bilrger der Wahrheit gemds bejcheinigt, Habe ich gegenmwdrtigen
Act aufgefest, welden der Bater ded Kinded und bie beide Geugen mit miv unterfhrieben haben. Gejdyehen im @emeindehauf
su Berghaufen den Tag, Monat und Saly, twie obern.

Unter{dhriften.

G&eburtsregiffer-Eintrag
(Sahre IX—XI ber frang. Republif = 23. 9. 1800 —23. 9. 1803.)
Ghelide Geburt — handidriftlid) obne Bordrud —.

Du neuviéme Jour du mois de Brumaive l'an neuf de la République Frangaise.
Wm 9. Tage ded Monatd Brumaire des Sahresd IX ber frangdiijden Republif. (31. 10. 1800.)

Acte de Naissance de Henri Philippe Miiller, né le septiéme du mois courant & une heure aprés-midi
®eburtsbeurfundung von Heinrid) Philipy Miiller, geboren amt fiebentent be3 faujenden Monatd um ein UhHr nadymittagsd

fils de George Miiller journalier, et de son légitime épouse Catherine Louise Pfadt, demeurants @& Spire,
Gohu vou Georg Miiller, Tagner, und feiner redptdmipigen Ehejrau Qatharina  LQuife Pfadt,  foohnhaft in Gpeyer,
Département du Mont-Tonnerre. Le sexe de Venfant — a été reconnu étre mdle.

Proving Donnerdberyg. Das Gefdylecht des Stindesd ift erfannt worben ald3 mannfid).

Premier Témoin Adam Vogt, boulanger, dgé de trenle-sept ans, demenrant & Spire.

Griter 3euge dpam Vogt,  Bdder, alt 37 Sahre, wohnhaft in Speyer.

Second Témoin Melchior Martin, valet de la Marie de Spire dgé de cinquante-six ans.

Biveiter Jeuge Meldyior Martin,  Diener der Bitrgermeijterei Sypeyer, alt 56 Jafre.

Sur la réquisition faite a nous par le dit péve de Uenfant et ont signé.

Grrichtet auj Anfudjen an nd durd) den vorgenannten Bater des Ninded und Haben unterfdricben.

Unterjdjriften!
Constaté suivant la loi par moi George Frédéric Miiller premicr Adjoint  dela Mairie de Spire faisant
Beurfundet gefebmafig durd) mid) Georg Sriedbrid)y Miiller,  criter Beigeordbueter per Biirgermteijterei Syeyer, audiibend
les fonctions d’officier de I'état civil.
die Tatigfeiten be3 CStanbedbeamten.
Unterjdrift.
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@eburtsregiffer-Cintrag B4

(Safre IX—XI der fran. Republif = 23. 9. 1800—-23. 9. 1803.)
Uneheliche SGeburt, Handichriftlic) ohne Bordrud.

Du vingt-neuviéme jour du mois de Prairial Van onze de la République Frangaise.
Am 29, Tage bed Monats PBrairial Ded Jahresd XI der frangbiijden Republif. (18. 6. 1803.)

Acte de Naissance de Gertraud, née hier & sept heures du soir,  fille de Jean Adam Kohl, tisserant, natif
Geburtdbeurfunbung von Gertraud, geboren gejtern um 7 NHhr abends, Todjter von Johann Abam Kofl, Weber, gebiirtig

& Etelweiler dans le Duché Wirtemberg, ot d'Anne Catherine Abel,  demeurante d Strasbourg, non mariées.
in Gtelweiler, im $erzogtum Wiirttemberg und von Unna RKatherina Abel, wohnhaft in Straburg, nicht verheiratet.

Le sexe de Uenfant a été veconnu élre femelle.
~Dasd Gejdiledit Ded RKindesd ift erfannt mworben alg foeiblid).

Premier Témoin Louis Borg, crépisseur, dgé de cinquante-deux ans.

Griter Beuge Qubiwig Borg, BVerpuber, alt 52 Sahre.

Secomnd Témoin Jean Adam Fluhr,  sergent de police de la ville Strasbourg, dgé de tremte-neuf ans,  tous les
Biveiter Seuge  Johanu Adam Fluhe, Bolizeifergant der Stabt Gtrafburg, alt 39 Sabhre, alle
dewsx domiciliés & Strasbourg. Sur la réquisition & nous faite par la sage-femme Catherine Barbe Legel. — Et ont
beibe iwohnhaft in Strafburg. Grriditet auf Anfudjen an ung  oon ber ebamme RKatharina Barbara Qegel. — Und Haben
signeé, lecture faite du présent acte. Marque ordinaire  de Catherine Legel, ayant déclaré

unteridrieben nad) Borlefung der gegentvirtigen Urfunbe. Gezeidmet nad) Gefvohnbeit von Ratherina Legel, pie erfldrt Hat
ne savoir Ssigner.
nidht fdreiben zu fonnen.

Unterfchriften und Handzeichen.

Constaté suivant la loi  par moi Felix Gaser, premier Adjoint de la Mairie de Strasbourg, faisant
Beurfundet gefepmipig purd) mid) Felix Gafer, eriter Beigeordneter der Biirgermeifterel Gtrafburg, ausditbend
les fonctions d’officier public de Uétat cvil.
bie Tatigleiten ded bifentlidhen Beamtien bded Bivilitandes.

Unterjdrift.

@eburtsregiffer-Bordrud B5
(ab Safr XII bis Wiedereinfithrung des gregorianijjen Ralenders, etiva bom 24. 9. 1803—31. 12. 1806.)

ACTE DE NAISSANCE
Geburtdbeurfundung
MAIRIE A oottt

Biirgermetjterei von

ARRONDISSEMENT COMMUNAL de e

®emeinbebesirt pon

Dua .......... jour du mois de . ... |
Am Zag bed Monatd ped Jahred
ACTE de DAISSATICE Q@ v v v veneeeeen e e e e e e e st
Geburtdbeurfundung von

B8 18 ot e A ... Tt o T < L S
gebotent ant um uphe Ded

fils/le Qo
Gohn/Todhter bon
Le sexe de enfant a été TECONMU SEIE ... ..o o tueutnnn e rn e m T T
Das Gejdlecht ded RKindbed murde feftgeijtellt al3
Premier tEIMOIL .+ v v e v ee e et e e e e e
Griter Beuge
e v
Biveiter Jeuge
sur la réquisition A nous faite ... AP
A Anjudhen an Un3 gejtellt
Fb ONE SIGME .« .. v v vveeeeee oo
Und Haben unterfdrieben
CONSTATE suivant la loi, par mous ............c.ooveereeeeoe Ao
Beurfundet gefebmafig purd) Uns

faisant les fonctions d’officier public de I'état civil, soussigné.
quaiibend ba3 Umt eined Gtanbedbeamten, unterjdrieben.

S dwan, Rerfonenjtandsuriunden. 7 . 91

-SRI 7 -
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B6 Geburtsregiffer-Eintrag

Jahr XIT (= 24. 9. 1803) bi8 31. 12. 1806,
Chelidhe Geburt.

ACTE DE NAISSANCE

Geburtaurfunbde

Mairie de la Ville de  Metz
Biirgermeijterei der Stabdt Meb

ARRONDISSEMENT COMMUNAL de Metz
Gemeindebezirt ’ von  Meb

Du neuviéme jour du mois de Praivial 1'an treize a dix hewres du matin.
Am 9. Tage des Monatd Praivial ved JFahred XIII um 10 UHr morgend. (db. i. 29. 5. 1805.)

ACTE de naissance de Catherine Frédérique Knabe,

@eburtdurfunbde pon  Ratharina  Frieberife fnabe,
née le sept Prairial & cing heures du matin

geboren am 7. Prairial (27. 5.) um 5 nhe morgens,
fille

de Henry Knabe, faiseur des peignes et de Suzanne Menzinger, conjoints, demeurants & Metz.
Todyter bon Heinrid) Knabe, Ramm-Mader, und von Cujanne Menginger, Cheleute, wohnhaft in  Mes.

Le sexe dc l'enfant a été reconnu étre femelle.
ii}a@ Gei:ied)t Ded Rinded mwurbe erfannt ald meiblid).

Premier témoin André Louis Paul,  perruquier, dgé de trente ans.
Criter Beuge Anbdbread Qudivig Paul, Verviidenmader, alt 30 Jahre.
. Second témoin Jean Adam Koenig, sergent de police, dgé de quarante-unans, tous deux domiciliés a Metz;
Biveiter Beuge Johann WAdbam Kdnig, Polizeivadtmeijter, alt 41 Sahre, alle beibe twohnhaft in  Meb;
sur la réquisition & nous faite  par le dit pére de Uenfant, Henry Knabe, dgé de trente-cing ans.
dnfudhen an Und gejtellt dburd) den genannten Bater ded RKinbdbed, Heinrid) Knabe, alt 35 Jahre.
Et ont signé, lecture faite du présent acte.

Und Haben unteridrieben, nad)y Borlejung ber gegentvdrtigen Urfunbe.

Unterjdriften.
CONSTATE suivant la loi, parnous premier adjoint  du  maire de Metz,
Beurfunbdet nad) bem efed, purd) Un3 erfter Beigeorneter be3 Bilrgermeifters von Mes,
faisant les fonctions d’officier de 1'état civil, soussigné.
audiibend die Tdtigleiten bed3 Gtanbedbeamten, unterzeidnet.
Unterjdrift.
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B8 Geburtsregiffer-Bordridt
1807—1815, teiliveife bis 1832,

L’AN mil huit cent e e - heure

Jm Jahre 18.., ben um upe

du ..o pardevant mous ... oo oo o

bes oy Uns

Officier de I'état civil de la commune d ............................ ... ... .. canton

Gtanbesbeamter ber Gemeinbde Bezirt

L département du Mont-Tonnerre, est comparu
Proving Donnersberg, ift erfdyienen

lequel nous a présenté un enfant du sexe ..................... ... . . S ¢ 1

weldjer 1n3 Hat vorgeseigt ein RKind, von Gejdledht, geboren

..................................... de lui déclarant et de

....................... Teeeesciec.o......... .. sOD €pouse, et auquel il a déclaré vouloir donner
feiner Chefrau, und weldem er Hat erfldrt mwollen 3u geben

le.. prénom d I
b... Bornamen

Lesdites déclaration et présentation faites en présence de .................... . ... .. .
die genannte Crildrung und Borzeigung gefdal) in Gegentvart von

et ont les pére et témoins signé avec nous le présent acte de naissance, aprés qu’il leur en a été  fait lecture.
unb Haben der Vater und die Jeugen unterjGrieben mit Uns bie gegenidrtige Geburtdurfunde, nadjdem fie ihnen vorgelefen worben ijt.

-\:" M.,
B , (S

> Geburtsregiffer-Eintrag

» 1807—1815 — ehelidhe Geburt.
L’AN  mil huit cent huit, le vingt-huit Janvier a  dix heures
Jm Jahre 1808 , ben 28. Sanuar um 10 Npe
du Matin —  pardevant nous le Maire soussigné,
be3 Morgens — ot Uns bem DBiirgermeijter unterzeidynet,
Officier de I'état civil de la commune de Deuxponts, canton
Gtanbdesdbeamten ber Gemeinbde Bweibriiden, Bezirt
de Deuxponts département du Mont-Tonnerre, est comparu

Biveibriiden, Proving Donnerdbherg, ift  erjdhienen

le S* Paul Muller, agé de trente ans, magon,  demeurant & Deuxponts,

ver Perr Paul Miiller, alt 30 Jahre, Maurer, twohnhaft in Bieibriiden,

lequel nous a présenté un enfant du sexe feminin, née hier  le vingt-sept Janvier a cing heures

weldjer Und Hat vorgezeigt ein RNind, von Gejd)lecd)t eiblid), geboren gejtern ben 27, Januar  um 5  Ubhr

du Matin de lui déclarant et de Guillauwmine Habermeier, son épouse, et auquel il a déclaré vouloir donner
be3 Morgensd von ihm dem Ungeiger und von Wilhelmine Habermeier, feiner Chefrau, und weldjem er Hat erfldrt geben 3u twollen
les prénoms de Marie Madelaine.

ble  Bornamen Maria  Magbalene. -
Lesdites déclaration et présentation faites en présence des Steurs Frédéric Kessler, dgé de
Die genannte Grfldrung und Borzeigung gejdah in Gegenwart von den Herrn Friedrid)  Refler, alt
soixante-quatre ans, faiseur des bas,
64 Jahre, Strumpfwirter,
et de  Michel Paul, macon, dagé de trente-un ans,  tous les deux domiciliés @ Deuxponts
und von  Midyael Paul, Maurer, alt 31 Salhre, alle Deibe woluhaft in Beibriiden,
et ont les pere et témoins signé avec nous le présent acte de naissance aprés qu'il leur en a été fait lecture.

unb Hhaben BVater und Beugen unteridjrieben mit Uns gegenidrtige Urfunbe ver Geburt, nad)pem fie ifnen vorgelefen worben mar.

Unter{djriften.
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TR AT

Geburtsregiffer-Cintrag © B1o
1807—1815.
unehelidhe Geburt mit Baterfchaftsanerfennung bei Anzeige.

I’AN mil huit cent quatorze le cingmai & deux heures

gm  Jabhre 1814 am 5. Mai  um 2 Uhe

de relevée, pardevant nous  Frédéric Claus, Bourgemestre en chef,

mittags, por 1n3 Friedrid) Claus, erfter Biirgermeijter,

Officier de I'état civil de la commune de  Spire, canton Spire, département du Mont-Tonnerre, est comparu
Ctandedbeamter ber Gemeinbde Cpeyer, Rreid  Speher, Proving Donnersberg, ift erfchienen
le Sr Georges Lowis Ochsel,  dgé de vingt-neuf ans, tonnelier, natif de Stuttgart, Capitale du Royaume de

ber Perr Georg Ludiwig Odifel, alt 29 Jahre, Bdttder, gebiirtig in Stuttgart, Hauptitadt des Kdnigreidjes

Wurtemberg travaillant & Spire, non marié,
Wiirttemberg, befdyditigt in Speper, nidyt verbeiratet,

lequel nous a présenté un enfant du sexe feminin, qu'il nous a déclaré étre  né cejourd’ hui  jeuds,
welcher Und Dhat vorgeseigt ein Rind weiblidien Gefdiledits, bad er Una hat erfldrt fei geboren  fHeute Donnerstag,

7
< i)

le cing mai courrant a six heures du matin  se reconnaissant pour étre le péve de cet enfant, est avoir en de

ant 5. Mai 1id. unt 6 Uhr  pe3 Morgens, anerfennend su fein ber Bater ju biefem RKinbe, bdad er Hat von
Barbe  Rucher, veuve Miller, domiciliée en cetle ville, N7. 103 rue de St. André, dgée de trente-deux ans,
YBarbara Rudjer, Witwe Miller, wohnhaijt in biefer €tadbt, Nr. 103 Gt. Unbread-CStrafe, alt 32 Sabre,
et auquel enfant il a donné les prénoms d'Anne Barbe *
und weldem Rinde er gibt die Vornamen Anna Barbara.

Les dites déclaration et présentation faites en présence  de Jean Scheller, maitre cordonnier, dgé de

Die genannte Crildrung und Borgeigung gefdjah in Wnivefenheit bon Jean Gdeller, Gduhmadjermeifter, alt
quarante-quatre ans,

44 Jahre,

et de Frangois Vetter, maitre tisserand, dgé de trenle-deux ans,
und  Fram Better, Webmeiijter, alt 32 Sabre,
fous les deux citoyens et domiciliers en cette wville
alle Deibe Bilrger und Cinwohner diefer  Gtabdbt
et ont les pere et témoins signé avec nous le présent acte de naissance, aprés qu’il leur en a été
und habert Bater und Beugen mit Und bdie gegenwirtige Geburtdurfunde, nad) erfolgter Borlejung

fait lecture.
unterfdyrieben,

Unter{dyriften.

* NB. Da8 Rind fiihrt dburd) die Unerfennung den Familiennamen besd BVater (fiehe Seite 2).
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B 15 ®eburtsregiffer-Bordruct
ettva 18141832, teiliweife bia 1845,

Déclaration, faite & la Maison commune de ..................... 00 Département
Anzeige, erfolgt im Genteindbehaufe pon Proving
du oo , pardevant I'Officier de I'Etat civil,
: por dem Gtanbesbeamten,
a ... heure ........ le oo mil huit cent .......... .. . ... . . . . . ..
um hHe am 18, ... -
dela NAISSANCE d'un enfant dusexe .................... né .. mariage
bon ber  Geburt eined Rinbes von Gefdyledht geboren ehelidh
..................... eeviveeeeeooodamois oo o 00 00 0 A ... ... heure....d .....et
be3 Monats um Uhr ded unb
MOMIME ..o
genannt ) ’
Prénoms et nom d.. DECLARANT: ................o oo
Bornamen und Namen d... Crfldrenden:
agéde ... domicilié ......... ... . ... ..
alt wohnhaft
Qualité ou profession: ........... ... oo
_Gtand ober Beruf: .
Pére de I'enfant: prénoms, nom, profession et domicile: ........ .. ... ... . . . ... . .. . ...
Bater bed RKinbes: Vornamen, RNamen, Beruf und Wohnort:
L2 Aere de I'enfant: prénoms, nom, profession et domicile: ......... ... ... ... .. . ... .. ..
Mutter bes Rinded: BVornamen, Namen, Beruf und Wohnort:
I2accouchement a eu lieu en la maison N® ................... ... ... ...
e RMiederfunft  Hat ftattgefunbden im Daufe Nr.
Premier Témoin: prénoms, nom, dge et profession: ...................... ... ... ... ... ... ..
Criter Beuge:  Bornamen, Namen, Alter und Beruf:
Deuxiéme Témoin: prénoms, NOM etC. ...................ooo o i
Biveiter Beuge: Bornamen, Nanten ufi.
L’... témoin. .. domiciliés en cette mairie ....................... oo

D... Beuge... wohnbaft in diefer Gemeinde

Lecture faite, I’Officier de ’Etat civil a signé avec les comparants.
Nad) Borlefung, der Stanbesbeamte bat unterzeidnet mit benn Cridienenen.

Maire, faisant les fonctions d’Officier de I'Etat civil
Biirgermeifter, ausiibend bdie Obliegenheiten Hed Stanbedbeamtern.
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Geburtsregiffer-Cintrag | : B 16
efiva 1814—1832, teilweife biz 1845.
Unebelide Geburt — Bater unbefannt.

Déclaration, faite & la Maison commune de Saverne,  Département

Anzeige, erfolgt im @emeindehaufe bon Babern, Proving
duw Bas-Rhin, pardevant I'Officier de I'Etat civil,
Niederrhein, ot bem Gtanbesbeamten,
a dix  heures le trois janvier  mil huit cent  seize,
unt 10 Uhe am 3.  Sanuar 1816
de la NAISSANCE d’un enfant du sexe masculin né hors le mariage
bort der Geburt eines Rinbes von Gefdyledt mannlid, geboren auBerehelich
le dit Jour du mois de Janvier a neuf heures du matin et
am genannten Tage bed Monats Januar um 9 he bed Morgens unbd

nommé Jacques.
genannt  Jafobh.

Prénoms et nom de la DECLARANTE  Marie Anne Frey.

Bornamen und Namen ber Crilarenben: Maria Anna Frey.

agée de quarante-trois ans domiciliée @ Saverne,

alt 43 Sahre, wofhnhaft in Babern,

Qualité ou profession: matrone jurée

Gtand odber Beruf: vereidigte Hebamme,

Pére de I'enfant: prénoms, nom, profession et domicile: tnconnu ne s'élant pas déclaré

Bater ves Rindes: Bornamen, Namen, Beruf unb Wohnort: unbefannt, fid) nidht erflart Hat

Meére de I'enfant: prénoms, nom, profession et domicile:  Victoire Richard, native de Saverne, non mqriée,
Mutter be3 Rinbed: BVornamen, Namen, Beruf und Wohnort: Biftoria Ridjard, gebiirtig in Babern, ledig,
domiciliée en cette ville, fille de feux Pierre Richard, magon et de Jeanne Blanc, vivante, conjoints domiciliés

wofhnhaft in diefer Stadt, Todhter bes verftorbenen Peter Ridard, Maurer und Sohanna Blank, lebend, Gheleute, wohnhaft
a Saverne.
in Babern.

L’accouchement a eu lieu en la maison N° au Pavillon.
Die Nieberfunit Yat ftattgefunbden im Haufe  Nr. — im Jelt.

Premier Témoin: prénoms, nom, age et profession: Xavier Zapfel, praticien,
Criter Beuge: Bornamen, Namen, Alter und Beruf: Xaver Bapfel, Arst,

agé de quaranmte-trois ans

alt 43 Jahre. :
Deuxiéme Témoin: prénoms, nom etc. Nicolas Schanck, cordonnier, dgé de soixante ans;
Biveiter Beuge: Bornamen, Namen ujmw. RNifolausd Sdjand, Sduhmadier, alt 60 Jabhre.
Les deux témoins domiciliés en cette mairie.
Die beiben Jeugen twohnen in biefer Gemeinbde.

Lecture faite, 1'Officier de I'Etat civil a signé avec les comparants.
Nadh) Borlefung, bder Standesdbeamte hat unterzeidynet mit den Gridyienenen.

Maire, faisant les fonctions d’Officier de ’Etat civil
Biirgermeijter, audiibend ber Obliegenfeiten des Gtanbesdbeamten.
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B 17
Geburtsurtunden-Bordruc
flic Cintragungen bon 1814—1845.
Département EXTRAIT
PBroving Audzug
..................... du registre des actes de maissances de I'année 18
au3 ben Regiftern der Geburtdurfunbden ded Jahres 18....
Arrondissement
Rreis DECLARATION faite 4 la Maison communed ................. départem.
Crildrung gemad)t in dbem Gemeindbehauje von Proving
""""""""""" du ........., pardevant I'Officier de I'Ftat civil, 2 .......heured ..........
por dem Gtanbesdbeamten um Uhr bes
le ..o mil huit cent ........ , de la NAISSANCE d’un enfant
Commune ben 18... von ber ®eburt eined Rindes
Gemeinbde du sexe ............. Dé .. mariage, ................
von Gefdledt geboren epelid),
....................................... damois .......... 4 ........heured ...............
pe3 Monats um Uhe be3
et MOIMINE .. o e
Numéro de I'acte und genannt
Nt. der Urfunbde Prénoms et nom d.... DECLARANT ... ...
Bornamen unb Namen d... Crildrenden
Agé ... ... de ... domicilié ...............
™ ALt fwohnhaft
T ‘A.cte de naissance Qualité ou Profession, . ............iiuitimiut i
Gtand  ober Beruf,
Geburtdurfunbpe
e O
de ? PERE de I'enfant: prénoms, nom, profession et domicile ................
pon T Bater hed Kinbes: Bornamen, Namen, Beruf und Wohnort
............... MERE de 'enfant: prénoms, nom et domicile ..........................
néle ........... ... .. Mutter be3 RKinbes: Bornamen, Namen und Wohnort

102

L’accouchement a eu lieu en la maison No. .............

Die Niedberfunit hat jtattgefunden in dem PHaufe Ne.

Premier TEMOIN: prénoms, nom, 4ge et profession, ....................
Criter Beuge: LBornamen, Namen, Alter und Beruf,

Deuxiéme TEMOIN: Prénoms etC., ... .......oueuueeeeenneanneeanan..
Bioeiter Beuge: Bornamen ujiv.,

L oo , témoin domicilié en cette mairie.

1) I , Beuge mwofhnhaft in diefem Gemeinbebesirl.

Lecture faite, I'Officier de 'Etat civil a signé avec les comparants.
Nad) BVorlejung, der Stanbedbeamte Hat unterfdjrieben mit den Cridjienenen.

Maire, faisant les fonctions d’Officier de I’Etat civil
Biirgermeifter, audiibend bie Titigleiten He3 Gtanbedbeamten.

Pour extrait conforme:
Fitr Audzug itbereinftimmend:

L’Officier de I'Etat civil.
Der Stanbedbeamte.




. SO

Seburtsregiffer-Cintrag . BI8
1823—1832.
(Cheliche Geburt.)

L’AN mil huit cent vingt-tross, le  huit Mars a quatre heures de relevée,

St Jahre 1823, Den 8. Mars um 4 Uhe bed  Mittags,
pardevant Nous Jean Henry Schmid, Maire faisant les fonctions d’Officier public de
vor un3 Sohann Heinrid) €dymid, Biirgermeijter, auditbend bie Tatigfeiten bed Stanbes-

I'Etat Civil de la ville de Mulhausen, Département duw Haut-Rhin, est comparu
beamtert per Gtadbt Millhaufen, Proving Oberrhein, ift erfdjienen
le Steur Jean Henry Muller, imprimeur d'indiennes dgé de trente-un ans domicilié en cette ville, lequel nous
er Herr Johann Heinrid) Miiller, RKattundbruder, alt 31 Sahre, wohnhaft in diefer Stadt, weldher Uns
a présenté un enfant du sexe féminin, née  cejourd’ hui huit Mars 4 sept heuves du matin

Hat vorgezeigt ein RKind weiblidien Gefdhleditd, geboren Yeute 8. Mdry um 7 Uhr  bed Morgens

en la Maison du Sieur Gaspard Eck, rue des Brasseurs Nv. 72, de lui déclarant
in bem $Hauje bed Perrn Kafpar Cd, Brauer-CStrape MNr. 72, von ihm WUnzeigenden

et de  Elisabeth Schneider, son épouse, auquelil a déclaré vouloir donner le prénom de MARGUERITE.
Y feiner Chejrau, iveldjem er Hat erfldrt geben zu wollen den Vornamen Margarethe.

résentation faites en présence des Steurs Bernard Schwidt, graveur sur bois,
?przeigung,  erfolgt in WAnmwejenheit der Perrn Bernhard Sdmibdt, Holzbildbhauer,
_ gl oy 2t de Frangois Ackermann, tmprimeur d'indiennes, dgé de vingt-quatre ans,
alt 25 Fahre uud von Frang Adermann, Kattunbdruder, alt 24 Sabre,

les deux domiciliés en cette ville, témoins.
bie beiben wohnhaft in diefer  Stadt, Beugen.

Et ont les pére et témoins signé avec nous le présent acte de Naissance, aprés qu’il leur en a été fait
Nudb haben der Vater und Jeugen unterfdrieben mit Unsd ben gegenmwdrtigen Geburtdaft, nad)pemn er ihuen vorgelefen
lecture.

tworben ivar.

Unterfdhriften.
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Geburtsregiffer-Cintrag B 20
atoijdjen 1830—1870 ’
teiltoeife nur bi3 1834 ober 1850.
Unebelidhe Geburt mit BVaterjhaftdanerfennung.

MAIRIE de Schlestadt, — — — — — Arrondissement de Schlestadt. — — — — — —
Biirgermeijterei Sdlettitadt, RKreis Sdlettftadt.

Le quatorziéme jour du mois de Janvier de Uan mil huit cent trente,
Den 14. Tag bed Monatd Januar ved Jabhres 1830,

a deux heures du sofr. —— —————————————_____
um 2 Uphe bed Ubends.

ACTE DE NAISSANCE de Charles,* néle quatorze janvier mil huit cent trente,

Geburtdbeurfundung von Rarl, geboren ben 14, Januar 1830,

a huit heures du matin, fils de Charles Geis, Agé de tremte ans,

um 8 Uhe be3 Morgen3, Gohn von  Karl Seis, alt 30  Sabre,

profession de sergent major, domicilié & Schlestadt —— — ———— — — — - — _

Beruf Wadytmeifter, wohnhaft in Sdjlettitadbt

et de Amntoinette CATALA, 4gée de wvingt-um ans, domiciliée A Schlestadt,

und von Untonie Catala, alt 21 Jabre, mwohnhaft in  Gdjlettitadt,

non mariés; le dit Charles Geis, sergent major au trente-huitiéme Régiment de ligne,

nid)t verfeiratet; ber genannte Karl Geis, Wadhtmeijter im 38. Linienregiment,

deuxiéme bataillon, onziéme Compagnie, natif de Valenciennes (Nord), fils de
2, Bataillon, 11, fompanie, gebiirtig in  BValencienned (Nord), Solhn bon

Henri Louts Geis, magon, décédé a Paris et de Marie Thérése Spiegler,

Heinric) Lubdivig Geid, Maurer, geftorbert in Pari3 und bon Maria Therejia Spiegler,

lequel a déclaré se reconnaitre éirve le péve du dit enfant comme étant né de ses @uvres.
weldjer hat erfldrt fid) su befennen al3 der BVater ded genannten Kindes (al3 feiend von ifm erzeugt),

L’enfant a été reconnu étre du sexe masculin, — —— — — — — — — —_ _ _ _
a3 Kind ift erfannt worben ju. fein bon mdannlidem Gefdledt.

Premier témoin: George Moelter, non parent, 4agé de soixanie ans,

Criter Beuge: Georg Milter, nid)t vertwandt, alt 60 Sahre,
profession de garde-champéire, domicilié & Schlestadt. —— ——— ———— — — _
von Beruf Felbbiiter, wohnhaft in Sdlettjtadt.

Second témoin: Jacques Dietz, non parent, 4gé de vingi-sept ans,

Biweiter Jeuge: Satob Die, nidht vertwandt, alt 27 Sahre,
profession de laboureur, domicilié & Wissembourg, — — — — — — ——— — — — —
von Beruf Landivirt, wohnhaft in  Weikenburg.

Sur la réquisition 4 nous faite par le dit pére et aprés la lecture du présent
Auf die Angeige an Unsd gemadt dburd) ben genannten Vater und nad) der Borlefung ded gegen=

acte ont signé: — ——————— - ____________
wdrtigen Afted haben unteridjrieben:

Constaté suivant la loi par moi Adjoint au Maire de Schilestadt, —— — — —
Beurfunbet gemdf dbem Gefel dburd) mid), Beigeordneter bed Biirgermeifterd von Sdlettitadt,

faisant les fonctions d’officier de l’état civil. - — - — — - — — — — — — _ _ __ _ _
augiibend dbie Obliegenheiten be8 Gtanbedbeamten.

Unterjdhriften.

I’Adjoint au Maire de Schlestadt:
Unterfdjrift.

* NB. Da3 Rind fithrt durd) die Anerfennung den Familiennamen ded BVaters!
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B 19

Geburtsregiffer-Cintrag
eta 1830—1870.
(Chelidge Seburt.)

104

Mairie de  Bowuxwiller — — — Arrondissement de Saverme — — — — — — — — _ _ _
Biirgermeifterei Bugiveiler, RKrei3 Sabern,

Département du Bas-Rhin. — — — — — — — — — — — - —  — _ ___ ___ __ _
PBroving Nieberrhein.

Le wvingt-cing Mai mil huit cent soixante-un —— — — —— — — ——— _ _ _ _ __
Am 25. Mai 1861

————————————— a neuf heures du matin — — — — — — — ——— — . _
um 9 nphe be3 Morgens.

Acte de naissance de Caroline Julie — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ __ ___ _
@eburtdbeurfundbung bon Rarvoline  Julie

née a Bouxviller, —— —1le vingt-cing Mas mil huit cent soixante-un — — — — — — — -
geboren in Bugieiler, am 25, Mai 1861

a deux heuresdumatin — — — — - — — — — — — — fille légitime de Frédéric Charles
um 2 upr be3 Morgens ehelihe Todter von Friedbrih Karl
Paxer —————————— agé de cinquante-cing — — —— — — — — — ans, profession
Bager alt 55 Jahre, von Beruf
de serrurier — — — — — — — néa  Strasbowrg—— - — - —— — —— ———— domicilié
Edloffer, geboren in Gtragburg, roohnhaft

a Bouxvillet —— — ——— — —— — — —— o ___
in Bugmweiler

et de Madeleine Braver — — — — — — agée de tremte-cing — —— —— — — — ans,
und von Magbalena Brauer, alt 35 Jahre,
profession  d’aucume — — ~ — — — — — domiciliée & Bouxviller. — — — — — — — — —
ohne Beruf, wohnbhait in  Bugmweiler.

L’enfant qui nous a été présenté, a été reconnu du sexe féminin. — — — — — —
Das Rind, mwelded Unsd vorgezeigt worben ijt, ijt erfannt worben von weiblidem Gefd)led)t.

Premier Témoin: Chrétien Hauck. — — — — — — — —— — — — — — — __ _ _ agéde
Criter Beuge: Chriftian  Haud, alt
quarante-sept ans, profession de ferblantier — — - — — — — — — — — — — _ _ domicilié

47 Sahre, Beruf Gpengler, wohnhaft
a Bouxuviller - — — — ——— - — — — — département du Bas-Rhin — — — — — — — — — —
in  Bugmweiler, PBroving RNiederrhein

Second Témoin: Louis Lauer——— — — — — — — —— — — — — —__ _ _ agé de

Biveiter Zeuge: LQubivig Lauer, alt
trente-huit ans, profession de boucher — — — — — — — ——— —— — —_ __ domicilié

38 Jahre, bon Beruf Mebger, foohnhaft
a Bouxvilley — — - ——~—~——— —_ _ département du Bas-Rhin. — — — —— — —
in Bugteiler, PBroving RNieberrhein.

Sur la déclaration faite par le pére de Uenfant; — — — — — — — — — —— — —
Auf die WAnzeige gemadt dburd) ben BVater desd RKinbes;

———————————————— qui aprés lecture ont signé. — — — ——— — - — — — —
welde nad) BVorlefung Haben unteridrieben.

(Unterfchriften.)
Constaté par mnous Charles Louis Schaller, — — — - — — = — = — — — — — Maire
Beurfunvet dburd) Und RKarl Ludbiwig Sdaller, Biirgermetijter,

faisant fonctions d’Officier de I'état civil.
auditbend Obliegenheiten bed Gtanbedbeamten.
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B 21

Geburtsurfunden-Vordruck
fiir Eintragungen pon 1830—1870.

Département
Proving

Arrondissement
Steeid

Commune

Numéro de l'acte
MNr. der Urfunde

Acte de naissance
Geburtducfunpe
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Franzdiifde Republif

EXTRAIT

Ausdzug

du registre des actes
aud bem Regifter der Mrfunden

de naissances de 1’année 18...
ver Geburten bed Jahres 18....

Mairie d ................... Arrondissement d-......... ... ... . ... ...
Biirgermeijter von RKreis
Département d .......... .
Proving
L
Den
............................... a ....... heure da ................
um uhr bes
Acte de naissance de ........... ... ... .. .
Geburtdurfunbde von
né a ............... le oo
geboren in ben
a ... heure ....du ......... fil oo L de ... ... ... ..
umn une ves Gohn/Todhter bon
............................... 4géde................... ans, profession
alt Jahre, Beruf
de ......... ... ... .. Né A ... domicilié
VoI geboren in mwohuhait
A
in
etde ... agée de....................... ans,
uud von alt Jahre
profession de ................... domicilie a ................. ... ... .....
Beruf wohnhaft in
L’enfant qui nous a été présenté a été reconnu dusexe ......................
Da3 RKind, eldles Und war vorgeseigt, ift worben erfannt von Gejdhlecht
Premier Témoin: ...... ... ... ... ... agé de
Crijter Beuge: . alt
............... ans, profession d ...............................domicilié
Jabhre, Beruf twohnhaft
Y département d ............. ... .. ..., ..
in PBroving
Second Témoin: ... o i agéde
Blveiter 3euge: alt
........... ....ans, profession d .............................. domicilié
Jahre, Beruf ohnhaft
- département d ................. ... .....
in Proving
Sur la déclaration faite par ........... ... ... ... . ... ...
Auf die Crildrung gemadt durd
....................................... qui aprés lecture ont signé.
weldje nad) Borlefung haben unteridjrieben.
Constaté par ...... ... Maire

Beurfundbet durd)

faisant fonctions d’Officier de I'état civil.
audiibend die Tatigleiten ded Stanbesbeamten.

Biivgermeijter,

Pour extrait conforme:
Fitr gleidylautendben Ausdzug:

L’Officier de I'Etat civil,
Der Gtandedbeamte:




Geburtsregiffer-Eintrag ' . B22
1833—1843. :
Chelicge Geburt.

Le vingt-deux Mars mil huit cent tremte-trois 2 neuf heures du matin
Am 22, Marg 1833 um 9 uhe be3 Morgend

devant nous Officier de I'Etat civil de Mulhausen  est comparu:
vor Uns Gtanbesbeamten von  Mitlhaujen ift erfdienen:

Frangois Antoine Roll, paveur, — dgé de tremte-sept ans, demeurant & Mulhausen.
Frang Anton Roll, Pflajterer, alt 317 Jabre, wohnhaft in  Miilhaufen.

Il présente un enfant du sexe  masculin  né avani-hier vingt mars a trois heures
Cr geigt bor ein Rind von Gejdyledit ménnlid), geboren borgeftern, 20. Mirz um 3 upe

de relevée en sa demeure rue de la Justice Nv. 62, issu de som mariage avec

Mittags in feiner Wohnung Gerid)t3-Gtrafie 62, Hervorgegangen aud jeiner Che mit

Jeanne Muller,  dgée de vingt-huit ans, auquel il donne les prénoms

Johanna Miiller, alt 28 Sahre, mweldjem er gibt bie Bornamen

de FRANCOIS ANTOINE. — — — — — — — — — __ _ _ _ _ _ _ ___ _______
Frang Anton.

En présence de Georges Schmid, graveur, dgé de vingt-huit ans, demeurant @ Spire

Jn Uniefenbeit von Georg Sdymibd, Kupferiteder, alt 28 Jafhre, wohnhaft in Speyer

et Joseph Frey, épicier, dgé de vingt-huit ans demeurant & Mulhausen. — — — — —
und Jofef  Jreh, Gpezereihindler, alt 28 Jabhre, wohnhaft in Mitlhaujen.

Lecture faite le comparant et les témoins ont signé avec nous. — — — — — — — — —
Borgelefen, der Gridienene und bie Beugen haben unteridjrieben mit Uns. ’

Unterjdriften.

Geburtsregiffer-Cintrag B 23
(Cheliche Geburt aus der eit etiwa 3ivijchen 1844—1857.)

Sdwan, Perfonenftanddurtunben,

Le vingt-six Mars mil huit cent quarante-quatre, 3 deux heures du soir,

Am 26. Mary 1844 ,  um 2 Nhe Wbends,
devant nous Léonard Schwarz, adjoint au Maire, remplissant par
por Un3 Seonfhard Gdjmwars, Beigeordneter besd Biirgermeifterd,  erfiillend burd)
délégation spéciale les fonctions d’officier de 'Etat civil de Strasbourg, est comparu:
Gonber-Auftrag bie Titigleiten bed Gtanbedbeamten von Gtrafburg, ijt erfdienens
Jacques Schwmid, menuisier, Agé de quaranie-trois ans, né &  Wissembourg,
Satfob Cdymid, Zifdler, alt 43 Jabhre, geboren in Weigenburg,

Bas-Rhin et demeurant & Strasbourg. — — — — — — —— —— _ __ _____ _ _ _
Unterthein, und wobhnhaft in  Gtragburg. ’

Il présente un enfant du sexe masculin, né cejourd’ hui vingt-six mars,

Cr zeigte vor ein Rind minnliden  Gefdlechts, .geboren Deute 26. Mirz,
a trots heures du matin, en sa demeure, sise route de Dornach 3 issu  de
um 3 Uhr Morgens in feiner Wohnung, gelegen Dornad)-Strake 3, Hervorgegangen ausd
son mariage avec Eve Muller, sans état, Aagé de quarante-quatre ans,
feiner Che mit Gva Miiller, ohue Beruf, alt : 44 Sahre,
auquel enfant il donne le prénom d’ Edoward. — — — —————____ _ _ __ _
tweldjem Kind  er gibt den BVornamen Cbuard.

En présence de  Lowuis Frey, fileur, agé de wvingt-quatre ans, — ———— — — —
Jn Gegenvart von  Qubivig Frey, Gpinner, alt 24 Sabhre,

et de  Frangois Weber, fileur, agé de vingi-quatre ans, —— — — — —— — — _ _
und von Frang Weber, Gpinner, alt 24 Sabhre,

les deux demeurant & Strasbourg. — ——————— __ __________
bie beiben wohnhaft in GtraBburg.

Lecture faite le comparant et les dits témoins choisis par lui ont signé avec nous.
Borgelefen, der Eridjienene und die genannten Beugen, audgetndhlt burd) ifn, jaben unteridfrieben mit Uns.

Unterjdyriften.

8 107

i




B 28

Geburtsregiffer-Cintrag

(eeliche Geburt ausd ber Beit vom 1. 6. 1919—31. 12. 1919.)
NB. Die [ ] gegeichneten Angaben unterblieben teiliveife, ober wurden die Gltern angefiihrt — fiehe Borbrud B 27.

112

Nr. .......
RNr.
Sarralbe, le 18. Juillet 1919.
Saaralben, den 18, Juli 1919.
Par devant I'Officier de I'Etat-civil soussigné a comparu aujourd’hui
Bor dbem unterzeidneten Gtanbesbeamten ift erfhienen Peute
Monsieur Charles Lamm, ouvrier d'usine — — —— — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _
Derr Karl Lamm, Diittenarbeiter,
néa Metz————————— — — [d’origine Lorraine] — — — — — —— — — — — _ _ ‘
geboren in Mep [fothringifder Abftammung]

dont I'identité a été constatée par sa carte d'identité — — — — — — — — — — _ _ _ _
beffen Perfdnlidyfeit ift feftgeftellt worben dburd) jeine Ausdmweistarte

demeurant a Eich, commune de Saaralbe — — — — —— — — — _ _ ___ _ ___ _ _

wohnbaft in Cid), Gemeinbde Gaaralben

de religion catholique ———— — ————— qui a déclaré que de

Religion fatholijd), v ber BHat erfldrt, baf von

Madame Marie Lamm, née Muller,  son épouse — — — — — — — — — —— — _ __ _ _

Frau Marie  Samm, geborenen Miiller, feiner Chefrau

née a Sarralbe — — — —— — — — — — [@’origine Lorraine] — — — — —— — — — — — —

geboren 3u Gaaralben [lothringifder Abftamnmung]

————————————— de religion catholigue ————— ————————_ ___
Religion  fatholifdh ‘

demeurant &  Eich ——————————_____________________

twohnbhaft  in Gidy

est né un enfant du sexe féminin — — - - — ——— _ __ ___________

ift geboren ein Rind von Gefdledit weiblid

A EBich —————————— o __

3u Cid .

le dix-huit juillet ———————— de l'année

am adytzehnten Juli be3 Jabhres

mil neuf cent dix-mewsf—— - ——————_____________________

1919

A vingt-deux ——— —— heures wnquart — —— - — —— — - ____

um 22 uhr A

et que cet enfant a regu les prénoms—— ——— ———— ——— 0 _ _ _ _ _

und baf dlefed Rind Hat erhalten bdle  BVornamen

——————————————— Marie Jeanne — — — — — — — — — — ——— _ _ __ ___
Marie Johanna

Lu et approuvé et signé
Borgelefen und gepriift und unter{drieben

Monsieur Charles Lamm — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ a déclaré en outre
Herr Karl Lamm hat erflart  {iberbies

—— e — avoir assisté a4 l’accouchement de Madame — ————

3u haben beigewohnt bet ber Niedberfunft ber Frau
Marie Lamm .
Marie  Lamm.

Charles Lamm
Unteridrift

L’Officier de I’Etat-Civil
Der Stanbegdbeamte

Unterjdrift.
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Geburtsregiffer-Cintrag B 29
1.6.1919—31. 12. 1919.
Chelidje ®eburt, angegeigt bon der Hebammte.

* Teilteife unterblieb aud) die Ungabe der Cltern — fiehe Mufter B 28 —

MICHAEL
Charles Georges

| domiciliée & Wissem-
twohnhajt in Weilen-
bourg, dont identité a
burg, beren Peridulichieit ijt
été constatée par mnous,
worben feftgeftellt dburd) iins,

qui a déclarée que de
toelche hat erfldrt, daf von

Monsieur Albert

Herrn

Hermann MICHAEL,

Mbert

Dermann Midael,
jardinter .. ... ...

Sartuer

........

Wissembourg  le 2 mat I9I19.
Weienburg, ben 2. Mat 1919,
Par devant I'Officier de I'Etat-Civil soussigné a comparu
Bor dbem Gtanbedbeamten — untergeidnet — ift erfdjienen
aujourd’hui  Madame Madeleine Muller, sage-femme | ——— - - - - - - — - _ _
Deute Frau Magdalene Miiller, Hebamme,
né a Kolzenbourg, *ils d’ Awguste Michael —— - — — - — — - — - - -~ _ _
geboren in RKolzenburg, Cohn von Augujt Midyael
né a  Kolzenbourg et de Alwine Spremgler ——— — — - — — - - — - — _ _ _
geboren in RKolzenburg und von Alwine GSprengler :

née &  KolzenbourglPrusse —— — — — — —— — —— —— —— —— —— -~ _ __ __
geboren in Rolzenburg/Preufen

Ant 1’id~ L 142 s z

demeurant & Wissembourg, Alsace —— —— ——— == —— —— — —— — — _____
wohnhaft in  Weigenburg, Clfaf

de religion  protestante — - —— - — — — —— — —— —— — et-qui-a-déelarégue de
pon Religion proteftantifch unb pon
Madame Caroline MICHAEL, née Ditel ~— - — —— - — - — — — - __
Frau... RKaroline Midjael, geborenen Ditel,

née  a Wissembourg, *fille de Michel Ditel — — — - —— - e
geboren in Weifenburg, Tochter bon  Midhael Ditel

ne a Freckenfeld |, et de  Guillaumette Winter — — — - — — — — = - — - -
geboren in Fredenfeld, und von  Wilhelmine Winter

————————————— née a  Reichenbach ———— — - — — — — — - — - =~~~
geboren in RNeidjenbad)

————————————— de religion  protestante — — - - - - - — - - - - - -
pon Religion  proteftantijch

demeurant &  Wissembourg, Alsace —— ———— = — =~ « - = - - - -

toohnhaft in Weigenburg, Cliaf

est né un enfant du sexe MASCULN — — — — — — — - — - - = - — — e - -

iit geboren ein Kind von Gefdled)t: mannlich

A Wissembourg —— — — — — — — = — — — — — — — o~ — oo o
3u  Weikenburg

le tremte Avril — — — — — — — — — — — — — oo~ de I’année
am dreifigften Wpril be8 Jahred
mil neuf cent Ax-NeUf — — — — = — — — - e
taufend neun Hunbdert neunzehn
a 6 heures —————— ——— — — — . — — - — — e ——
mmn 6 Uhe
et que cet enfant a regu les prénoms — - — -~ — - — = - — - — - — -
unb baf biefed Rind hat  erhalten die Vornamen
——————————————— Charles Georges — - - - = —— = —— — = —— — — — —
farl Seorg.
Lu et approuvé Madeleine Miilley. — — — — — — = = = — = — — — — — -
Borgelefen und genehmigt: — Unterfdhrift — .
Madame Madeleine Muller — — — — — = — — — — — — — — — — — — a déclaré en outre
Frau Magdalene Miiller hat erfldrt  {iberdies

———— avoir assisté A 'accouchement de Madame Caroline Michael née Ditel.
sugegen gewefen zu fein bei dber Nieberfunft von Frau Karoline Midel, geborenen itcl.

L’Officier de I'Etat-Civil:
Der Stanbedbeamte:

Alfred Cerf.
(Unteridrift)




Sevurtsregifter-Cintrag B35
1921 | ’

Unebelide Geburt mit BVaterjhaftsanerfennung bei der Angeige;

Randvermerk iiber Legitimation durd) Ehefdliefung.

PFISTER
Georges

Les parents de Uenfant
» Gltern bed Rinbes

ni-contre ont
-neben hHhaben

“lage le
geichloffen ©.. fHe am
9 septembre 1922 en cette
9. Geptember 1922 in biefer
mazrie.
Biirgermeijterei.

L'officier de létat civil,
Der Gtanbedbeamte:
L adjoint délégué:
Der beauftragteBeigeorbnete:

Vix.
— Unterfdrift. —

Wissembourg le 3. février 192T.
Weienburg, ben 8. Februar 1921,

Par devant ’Officier de I'Etat Civil soussigné a comparu aujourd’hui

Bor bem unterzeidineten Standedbeamten ift Heute erfdjienen
Monsieur Georges PFISTER, journalier — — — — — — — — — — — — — — — — demeurant
Herr Genrg Pfifter, Tagner, wohnhaft
A Weiler, annexe de Wissembourg — — — — — — — de religion catholique — — — — —
in Weiler, Unnere (Weiler) von Weikenburg, TatholifGer Religion,
né & Weiler, Bas-Rhin —— — -~ ———— —— — — dont I'identité a été constatée
geboren in Weiler, Nieberrhein, veffen Per{dnlid)feit ijt feftgeftellt worden
par MoUs —— ————— — —— —— — — — — — — — — —— — — — — et a déclaré que de
durd) uns und Hat erfldrt, dbaff von
Mademoiselle Pauline Trapp, sans profession — — — — — — — — — — — — — — — —
Frdaulein Pauline Trapp, ohne Beruf
demeurant & Weiler —————————-— -~ - ——— - — — —— — — — — de religion
foohnhaft in  Weiler fatholifdyer
catholique — — — — — — — née & Bundenthal, Palatinat, — — — — — — — — est né un
Religion, geboren in Bunbdenthal, Bfalz, ijt geboren ein
enfant du sexe masculin ———— & Weiler, annexe de Wissembourg — — — — —
Rindb, mannliden  Gefdhledhts, in  Weiler, ugehdrig su WeiBenburg
le vingt-neuf janvier — — — — — — — — mil neuf cent vingt-et-un — — — — — — — — — —
am 29. Januar 1921
A dix-huit ——— heures —— — —— — — — ct que cet enfant a regu Jle prénom —
wn 18 Uhr und baf biefed RKind dben Vornamen erhalten hat
Georges— — — —— ——— — — = — — — —m
Georg

Luetapprouvé —— - —————— - —— - —— - — - — — - — —
Borgelefenn undb genehmigt:

gez.: Georg Pfister
Unteridrift.

Monsteur Georges Pfister — — — — — — — — — — — — a déclaré en outre avoir assisté a
Herr Georg  Bfifter Dat iiberbied erflirt, beigetwohnt ju Haben

I'accouchement de Mademoiselle Pauline Trapp et de recommaiive la paternité.
bei ber RNieberfunft von Fraulein  Pauline Trapp und anguerfennen bdie BVateridajt.

L’Officier de I'Etat-civil:
Der Gtanbedbeamte:

Bischoff.
— Unter{d)rift. —
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Geburtsregiffer-Cintrag
1921

Unebelidye Geburt; Anerfenrung und Legitimation bei ver Chejdliefung;

fpdterer Bermert itber bie Chefchliefung ded Rinbdes.

KANMACHER

Kanmadjer

Madelesne Henriette
Magdalena Henriette

L’Enfant dénommé dans
Dad Kind benannt in ber

Pacte ci-contre a été
Nrtunbe hierneben ift worben

reconnu et légitimé par
anetfannt unb legitimiert burd

le mariage de Frédéric
bie Heirat von Friedridh

Henri Kanmacher et de
Peinrid) Kanmadjer und von
Elise Frédérique Bilger,
Glife rieberife Bilger,

ses pére et meére,
feinem Bater und feiner Mutter,

contracté en cette
abgeidylojfen in biefer

mairie le neuf septembre
Bitrgermeifterei am 9. September

mil neuf cent vingi-deux.
1922,

L’officier de I'état civil:
Der Gtanbedbeamte:

gez.: Vix.
ge3.: Unterjdyrift.

Marié le vingt janvier
Berheiratet am 20. Sanuar

mil neuf cent quarante
1940

a Chdtel-sur-Moselle
in Ghatel an der Mofel

(Vosges) avec René
(Bogejen) mit Renatus
André Mathieu.
Anbdbread Mathieu.

Le quatre février

Am 4.  Februar
mil neuf cent quarvante:
1940.

L'officier de U'état civil:
Der Stanbesdbeamte:
— Unterjdrift. —

«
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Wissembourg le 25 septembre 1921.
Weigenburg, ben 25. Geptember 1921,

Par devant I'Officier de I'Etat Civil soussigné a comparu aujourd’hui
Bor bem unterzeidneten Standedbeamten ift eridjienen  Beute

Mademoiselle Caroline Menges, sage-femme — — — — — — — — — — — _ _ _ _ demeurant
Frdulein Raroline  Menges, Hebamume, wofhnfhaft

a4 Wissembourg, Bas-Rhin— — — — — — — _ _ _ de religion — — -~ — — — -~ _ _ _
in  Weikenburg/Nieberrhein von RNeligion

né a—————~ e dont I'identité a été constatée
geboren in beren Perfdnlichteit ift feftgeftellt worben
par noUS— —— — — — ——— —— — et a déclaré que de
purd) Uns und Hat erfldrt, baf von

Mademoiselle Frédérique Bilger, ouvridve — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ __ ___ _

Fraulein Friederife  Bilger, Urbeiterin

demeurant & Wissembourg——— —— —— - ___________ de religion
foohnhafit in  Weikenburg Religion
catholique — — — — — — née a Wissembourg — — — — — — ———— — — _ _ est né un
fatholijd), geboren in Weienburg, ift geboren ein
enfant du sexe féminin — - — — — a  Wissembourg, Bas-Rhin — — — — — — — _ _
Rind teiblidlen Gefdlechts in  Weienburg/Niederrhein

le wvingt-et-un septembre — — — — — — mil neuf cent wvingt-et-um — — — — — — — _ _ _
am 21, Geptember 1921

a4 ——— dix-sept—— —heures — — — — — — — _ et que cet enfant a regu les prénoms
um 17 upr unbd bap diefed Kinbd hat erhalten bie Bornamen

Madeleine Henriette. — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ___ __ _____
Magbalene Henriette.

Lu et approuvé
Borgelefen und genehimigt

Caroline Menges.
Raroline Menges.

Mile. Caroline Menges — — — — — — — — — _ _ _ a déclaré en outre avoir assisté a
Fraulein Karoline Menges hat erfldrt iiberdied beigerwohnt zu Haben

l'accouchement de Mademoiselle Elise Frédérique Bilger. — — — — — — — — — — — — _
ber Niederfunft von Frdulein Clife Friederife Bilger. ~

L’Officier de '’Etat-Civil:
Der Standesdbeamte:

Bischoff.
— Unterfdrift. —
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Geburtsregiffer-Eintrag | B 39
19921924

Uneheliche Geburt mit Raterjhaftsanerfennung bei det Anzeige.

Qegitimation durd) nadfolgende Che.

Les parents de Uenfant
Die Gltern des RKindesd

dénommé ci-contre ont
genannt Hierneben Haben

contracté mariage le
gejdylofien  Ddie Che am

n. décemmbre 1923 en cette
Dezernber 1923 in biefer

mairie.
Biirgerneijterei.

L'officier de 'élat civil:
Ter Gtanbedbeantte:

Unterfdrift.

Gdman, Berfonenftandductunden.

Wissembourg le 2zo. février 1923.
Weikenburg, pen  20. Februar 1923.

Par devant I'Officier de I'Etat civil soussigné a comparu aujourd’hui
Bor dem Stanbesbeamten (unterzeidmet) ift eridyienen heute

Monsieur Jean STRUB, maneuvre aux chemins de fer ———————————7~
Herr Sohann  Gtrub,  Rangierer bei ber Gifenbahn

demeurant & Bischheim, Bas-Rhin ————————————-—-—--~-~"""" 777
roofhnhaft in  Bijd)jeim, RNiedberrhein

de religion catholiqgue ——————— né &4  Bischhetmt ————————— -~~~ 7
Religion fatholifd), geboren in Bifdheim
dont l'identité a été constatée par Nous —————————————"=="7"77

beffen Perfonlicdheit ijt feftgejtellt tporden purd) Un3

———————————————————————————— et a déclaré que de
und Hat exfldet, bdah von

Mademoiselle Emma MARGIN, sans profession (fille légitime de René MARGIN

Frdulein Emma  Margin, ohne Beruf (ehelidhe Todyter von Renatud Margin

et de Marie née Baum) ————————————————- - - - - """ -7TTT7
und von Maria geborenen Baum)

demeurant &  Wissembourg — ———————— de religion catholique — — — — — —
wofhnhajt in WeiBenburg, Religion Tatholijdy

néed Metz ———————————————~ =~ est né un enfant du

geboren in Meh it geboren ein Kind bon

sexe masculin —————————— A Wissembourg, Bas-Rhin —————————
Gejdiled)t mannlid) su  WeiBenburg, Tieberrhein

le  seize février —————————— mil neuf cent vingt-trois ———————————
am 16, Februar 1923

A wume heure ——————————————————"~~= et que cet enfant

um ein uhe unb daf bdiefed RKind

arecu les prénoms Jeanm Emile———————————--—-—- -7 777777 T
Hat eralten die Bormamen Sofhann Emil

Monsieur Jean STRUB a déclaré en outre avoir assisté a Uaccouchement de
Herr Johann Gtrub hat iiberdied erflart beigewohnt zu DHaben per Nieberfunft bvon

Mlle Emma Margin, et de reconnaitre la paternité. - ——————————" ===~ —~
Frl. Emma Margin und anzuerfennen die BVaterfdaft.

T, approuvé et SIgNE . ..........iiieeiiaiern
Borgelefen, genefmigt und unterfd)rieben

L’Officier de I'Etat civil
(Der Stanbedbeamte)

(Unterjdrift.)
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Seburtsregiffer-Eintrag
1925—1940.
{berfchreibung einer Annafme an fLinbed Statt.

Dix-huit mots tmprimés
18 Trudworte

rayés nuls,
qejtridyent (al8) nidhtig,

approuvé:
genchmigts

Nnterfd)rift,

Vu la signification & Nous faite le lrois mai mil meuf cent vingl-huit de la
Sn Unbetrad)t ber Mitteilung an Un3, erfolgt am 3. Mai 1928 POT bemt

gross d'un jugement rendu par la premiére chambre du tribunal ctvil de la Seine
SLouptteil einesd Urteild erlaffen von Dder 1. Rammer bed Bivilgerid)td von ber GSeine

a la date du seize février mil neuf cent vingt-huit, Nous transcrivons ici le dispotif
mit Datumvom 16. Februar 1928, Wiriiberfdyreiben hier ben verorduendven

dudit jugement: — — —— —— — = —— - - -~ -~ - - - - - o=
Feil bed genannten Urteild:

Le tribunal, par ces mrtifs, -mil meuf ceat vimgt huit

Dad Geridht, durd) bdiefe Griinbe,
A jugeant en premier hewre  ressort, dit qu'il y a liew a 'adoption <st=2
entidjeibend in erfter Snijtang, ipridit aus, baf hat jtattgefunden bie Apoption (Annahme an

de Henriette Muller par la dame Dorothée Schwitt, veuwve d' Antoine DUFOUR,
Rinded Gtatt) von Henriette Miiller durd) Frau Dorothea Gdymitt, Witwe von Anton Dufour,

ordonme la tramscription du dispotif du présent jugement sur les régistres de
perfiigt Ddie Nberfdireibung vom Tenor bed gegenmwdrtigen Urteild in bie Regijter ved

Vétat civil de la mairie de la ville de Wissembourg (Bas-Rhin), et sa mention en
Gtanbesamtd ber Biirgermeifterei von WeiBenburg (Niederthein), und jeine Crmodhnung am

marge de Uacte de naissance de Uadoptée  qui y figure & la date du vingt janvier

Randbe der Geburtdurfunbe ber Adoptierten, mweld)e bort erfolate unterm 20. Januar
mil meuf cemt cing. ——————————————— - - —— = ———————— ==
1905. N

Transcrif— — — — — ———— ——— ———— — — = — — =~~~ — = — = — = — = ————
Nberidirieben

Pressé; le trois mai — - ————~———————— mil neuf cent vingt-huit

am 3. Mai 1928

A onze ————————————— heures — ——————— detaration—iaite- par
um 11 Uphe burd)

gui-lesturefaitasignéaves Nous, Charles Klein, premier adjoint au maire
Uns, Qarl Klein, erjter Beigeordneter bed Biirgermeifterd

d» Wissembourg, officier de I'état civil par délégation. — ——— ———————————
pon Weipenburg, Gtanpesdbeamter purd) Auftrag.

Unterfdrift.




Sterberegiffer-Bovrdrud .. G1

Safr VII der frangdfijden Republif Friroga
(= 22. 9. 1798—22. 9. 1799).

NB. Diefe Borbrude waren die erften nad) Cinfiihrung ber Perfonenftandsbudfiihrung auf bem linfen Rpeinufer, wdhrend
grofentetls die Beurfundungen gunddt in peutjer Sprache in Regiftern ohne Bordrude erfolgten — fiehe nddites Beifpiel.

Nachitehend folgt ein Abdbrud eines Gterberegijter-Bordrude3 unter Beifiigung ber wortliden Tiberfebung, ie aud) in
alfen Hinftigen gydllen.

No ...

Nr.

L’AN sept de la République francaise, une et indivisible, 1 ..o

Jm Jahre VII  Dder frangdiifdjen Republif, einig und unteilbar, am

..................................... par devant MOI . ........onnnrennaeee

por mite

................................................ Administrateur municipal du Canton de Cologne, élu le

Gemeinbeverivalter ped Qreifed Koln, getodhlt am

............................................................ .. pour dresser les Actes destinés....
um 3u fertigen bie Urfunben beftimmt

3 constater les Naissances, Mariages et Décés des Citoyens, est comparu dans la Maison commune, 1. . Citoyen

feftaujtellen bie Geburten, Deivatenn und Tobesdfalle der Biivger, ijt erfdienen  in dem Gemeindehauie, b... Biirger
domicilié . ... dans cette commune, Section de ...
iwohnhaft in biefer Gemeinbde, Stabtteil
TUE .+ v e e et e e e e No ... 1 ....quel ....assistéde .......coovovnnvniinennn
Gtrafie RNr. weldye . . begleitet fvar pon
......................... AGE e ... ans, et de
alt Sahre, und von
........................................................................................... agée
alt
de .. ans, domiCIIE TUE ... ... .tvrrree o
Safhre, wohnhaft Strae
No ... me présentant procés-verbal du CItOYen ..............coocoveennarrr s
Nr. mir borlegend Nieverjdyrift des Biirgers
Commissaire de Police, et a déclaré itérativement quUe .............cooovnvnrrrrrrrrremmrns
Polizeifommiifar, und Hat erflart abermals, baf
st décédé ... a ... HEUTES, + v e v e e e e e e et a e
it geftorben um nhe,
......................................... AEEE @ o\
alt

Lecture faite du procés-verbal aux comparans sus-nommdés, ils I'ont certifié conforme a la vérité, et j’ai

Nad) BVorlejung ber Nievderidhrijt ben Grichienenen vben-genaunt, fie haben verfidjert twafhrheitdgemdp, und idh Habe
rédigé le présent Acte que le CILOYEN ... ...ooovvienornnn e

verfaBt ben gegentvdrtigen ALt, bem ber Bitrger

.................................... et susdits témoins ont signé avec moi.
und bie obengenannten Seugen Haben unterjdyrieben mit mir.

Fait 2 la Maison commune, les jour, mois et an susdits.
Gefdehen im Gemeinbehaufe, Tag, Monat und Sahr obengenannt.
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G2 Sterberegiffer-Cintrag

Sahr VII der frangdfijden Republif (= 22. 9. 1798--22. 9. 1799).

~Heute dert acht- und zwangigften Vendemiaire im fiebenden Jafhre der Franfen Republit (= 11. 10. 1798) Bormittagd
um neun Wht jind vor miv Wilhelm Lefdymann Adjunct der Gemeinde Speier auf dem Gemeinbe-Haufp erjdienen Georg
Heinrich Mitller dahiefiger Bitrgers-Sohn neun und 3anzig Jahr alt und Friedrid) Carl RLamb, dahiefiger Biirger und Wund-
arzt fechd- und fitnfsig Jahr alt, weldje miv exfldrt, baf Heute frith un ein Uhr bes teil® Diefigen Bitrgers und Kiefers Mori
Mitller suriicgelajfene Wittib Chriftina gebohrne Weigelin in dem ehemalig BVicarius aufmuthicgen Hau auf dem Domplag
geftorben jepe.
Bufolge diefer Crfldrung Hhabe id) mid) auf ber Gtelle in diefe Wohrung begeben, mid) de3 Abfterbens der erfagten Mitller’jchen
TWittib verfidhert und den gegenmwdrtigen Act aufgefest, elden die beide borhin genannte eugen mit mir unterjdyrieben Haben.
Gefdehen in dem Gemeinde Hauf su Speier den Tag, Monat und Jahr wie oben.

Unterjdriften.

G3 Sterberegiffer-Bordruc
Safr VIII der frangsfijchen Republit
(= 23.9.1799—22. 9. 1890).

4. NO L
RNr.
L’-‘:‘m ....... de la République frangaise, une et indivisible, le ............. ... ... ... .. .o oo
St Jahre per frangdiifden Republif, einig und unteilbar, am

..................... par devant moi
vor mir

.............................. de Cologne, élu le
pon RKdIn, gewdhlt am

Officier de I'Etat civil, sont comparus dans la Maison Commune

Gtanbedbeamter, find erfdjienen in bem Gemeinbehauje

................................. e iieeeei . Bgéiide oLl AR,
alt Salre,

domicilié ... dans cette Commune, Section ........................ TUE o oot ettt e et et

wofhnhaft in biefer Gemeinbe, Stabtteil o Gtrafe

NO et [ dgéde ...

RNr. und ¢ alt

ans, demeurant Section ..............cciiiiiiiiian. TUE © ottt No. .

Sabhre, wohnhaft  Stabdtteil Gtrape Nr.

Lesquels Citoyen ... me présentérent procés-verbal du Citoyen ............. ... ..t

Diefe Biirger mir legten bor Rieberfchrift be3 Biirgers

........................... Commissaire de Police, et déclarérent itérativement que ...................

PBolizeifommifjar, und erfldcten abermals, Daf
............................... est décédé .............. .. .. .. ... .........a&a ........... heures
ift geftorben um - upr.

Lecture faite, du procés-verbal aux comparans susnommés, ils 'ont certifié conforme a la vérité, et j’ai rédigé
Nad) Borlefung dber MNieberidrit ven Gridienenen, obengenannt, fie Haben verfidhert wahrheitdgemdB und id) Habe verfafit
le présent acte que 1 .... Citoyen
ben gegentvdrtigen Aft, bden die Biirger

...................................... ont signé avec moi.
Haben unteridjrieben mit mir.

Fait a la Maison Commune, les jour, mois et an susdits.
®efdehen im Gemeindbehaufe, Tag, Monat und Jahr obengenannt.
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